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IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS POURRAIT AFFECTERLA SECURITE DE VOTRE ENFANT.

/N AVERTISSEMENTS

«  AVERTISSEMENT : YOYO board ne convient que pour la poussette YOYO+/YOYO?/YOYO?.
Elle est homologuée pour les enfants a partir de 2 ans et jusqua 20 kg maximum.

*  AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser votre enfant sans surveillance.

e AVERTISSEMENT : Ne jamais utiliser la plate-forme pour conduire la poussette comme une
planche a roulettes.

e AVERTISSEMENT : Utiliser uniquement la plate-forme pour transporter un enfant.

*  AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser si l'un des éléments est cassé, abimé ou manquant.

e AVERTISSEMENT : ne pas monter et descendre les trottoirs ou des marches lorsque l'enfant est
sur la plateforme.

. Lenfant doit toujours se tenir a la poussette lorsquiil est sur la plateforme.

. Ne jamais utiliser des accessoires autres que ceux fournis ou approuvés par STOKKE®.

. Ne pas utiliser de pieces de rechange qui ne proviendraient pas de STOKKE®.

*  Avant la premiére utilisation, assurez-vous qu'il y ait suffisamment d'espace pour le confort de
l'enfant, situé entre la poignée et la poussette.

PRECAUTIONS ET ENTRETIEN

Pour nettoyer YOYO board, utiliser un produit non toxique et non abrasif. Diluer dans de
'eau une petite quantité de détergent doux et non toxique. Passer sur YOYO board a l'aide
d’un chiffon doux. Ne jamais utiliser des détergents forts ou des solvants.

GARANTIE CLIENT ET SERVICE APRES VENTE

En tant que fabricant, STOKKE® garantit qu’en cas d’utilisation normale, les Produits fonction-
nent sans aucun probléme pendant une durée de deux ans a compter de la date d’achat,
conformément aux manuels et aux spécifications techniques du Produit. Les étiquettes
apposées sur les Produits, avec les numéros de série, ne peuvent en aucun cas étre retirées.
Si 'étiquette du Produit est retirée, la garantie n’est plus valable.

Etendue de la garantie
La garantie du fabricant s’applique a tous les Produits de la marque STOKKE®.

La garantie STOKKE® se limite au remplacement ou a la réparation des piéces
défectueuses, sans frais. Dans le cas ou la réparation est couverte par sa garantie du
fabricant STOKKE® prendra a sa charge les frais et les risques liés au transport depuis
et vers le Revendeur agréé auprés duquel 'acheteur a acheté le Produit.

Toute piéce ou tout Produit remplacé(e), ou tout Produit réparé, sera couvert pendant
toute la durée restante de la garantie du Produit original. Dans le cadre de la garantie,
STOKKE® ne peut pas étre tenue pour responsable de défectuosités de Produits qui
n‘ont pas été achetés chez des revendeurs agréés (liste de revendeurs agréés sur le
site www.stokke.com).

La garantie du fabricant ne s’appliquera pas dans les cas suivants :

. En cas de modifications ou des réparations du Produit sans I'autorisation écrite
préalable de STOKKE®.

»  Siles défauts résultent d’'une négligence ou d’un accident et/ou d’une utilisation
ou d’'un entretien non conforme aux instructions du guide utilisateur.

e Sile numéro de série du Produit a été endommagé ou retiré.

+  Siles dommages sont dus a une usure anormale du Produit.



*  En cas de montage ou d'installation incorrecte de piéces d’autres fabricants non
compatibles avec le Produit.

. En cas de dommage accidentel ou non intentionnel, d’utilisation inappropriée ou
de négligence.

. En cas de rangement ou d’entretien inapproprié du Produit.

. En cas de défaut, de détérioration ou d’'usure au niveau des poignées ou des
tissus, résultant d’une utilisation normale quotidienne du Produit.

. En cas de trous ou de déchirures au niveau des pneus.

. En cas de dommage di a des réparations effectuées par des personnes non
autorisées, ou d’un mauvais démontage du Produit.

Recours a la garantie

La garantie du fabricant n’est en aucun cas transférable et peut uniquement étre
utilisée par le premier propriétaire du Produit. STOKKE® a des obligations de garantie
uniquement si le client peut présenter une preuve d’achat avec mention de la date
d’achat. En cas de recours a la garantie du fabricant, le client doit signaler tout défaut
au Revendeur agréé, qui est son premier point de contact a ce titre. Tout défaut doit
étre signalé par le client au Revendeur agréé dans les vingt jours de sa découverte.



IMPORTANT: READ CAREFULLY AND KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
FAILURE TO FOLLOW THE INSTRUCTIONS CONTAINED IN THIS MANUAL MAY AFFECT YOUR
CHILD’S SAFETY.

/\ WARNING

+  WARNING: YOYO board is only suitable for the YOYO+/YOYO?/YOYQ? stroller and
is intented for children from 2 years to 20 kg.

«  WARNING: Never leave your child unattended.

«  WARNING: Never use the platform for pushing the pushchair/stroller like a skate
board.

. WARNING: Only use the platform to transport a child.

«  WARNING: do not use if any of the components is broken torn or missing.

. WARNING: do not go up and down kerbs or steps when a child is on a platform.

e The child shall always hold the pushchair when using the platform.

. Do not use any accessories other than those approved or provided by STOKKE®.

. Do not use any spare parts other than those provided by STOKKE®.

. Prior to first use, where the child is to stand between the handle and the
pushchair, ensure that there is sufficient space for them to stand comfortably.

CARE AND MAINTENANCE

When cleaning YOYO board, use a non-toxic, non-abrasive cleaner. Mix a solution of
water with a small amount of a mild, non-toxic detergent. Apply to YOYO board with a
damp cloth. Never use strong detergents or solvents.

WARRANTY AND AFTER SALES SERVICE

As a manufacturer, STOKKE® guarantees that with normal use, the products work without any



problem for a period of two years from the date of purchase, in accordance with instructions
and technical specifications of the product. The labels affixed on the products with serial
numbers shall not be removed, in any case. If the label of the product is removed, the warranty
is no longer valid.

Warranty coverage
The manufacturer’s warranty applies to all the Products of the brand STOKKE®.

The STOKKE® warranty is limited to replacement or repair of the defective parts, free
of charge. If the repair is covered by the manufacturer’s warranty, STOKKE® will bear
the transportation costs and risk to and from the authorized retailer from whom the
purchaser bought the product.

Any part, replaced or repaired Product will be covered during the remaining time of
the original product’s warranty. Under the warranty, STOKKE® cannot be responsible
for defects in products that have not been purchased from authorized retailers (list of
authorized retailers on www.stokke.com website).

The manufacturer’s warranty will not apply in the following cases:

. In case of modifications or repairs of the Product without the prior written
permission of STOKKE®.

. If the defects come from negligence or an accident and/or use or maintenance
not in accordance with instructions in the user guide.

. If the Serial number of the product is damaged or removed.

. If the damages are caused by an abnormal wear of the Product.

. In case of incorrect mounting or installation of parts from other manufacturers
non-compatible with the Product.

. In case of accidental or unintentional damage, misuse or neglect.

. In case of improper storage or maintenance of the Product.

. In case of defect, damage or wear on the handlebar or textiles, resulting from
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normal daily use of the Product.

. In case of holes or tears on the tires.

. In case of damage caused by repairs carried out by unauthorized persons, or
improper disassembly of the Product.

Warranty claims

The manufacturer’s warranty is not transferable in any case and can only be used by
the first owner of the Product. STOKKE® has guarantee obligations only if the client
can present proof of purchase mentioning the date of purchase. In case of claiming
the manufacturer’s warranty, the customer must report any defect to the Authorized
retailer, who is the first contact in this case. Any defect must be reported by the
customer to the Authorized retailer within twenty days of its discovery.

1
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IMPORTANTE LER COM ATENCAO E GUARDAR PARA EVENTUAL CONSULTA. A NAO CON-

FORMIDADE COM ESTAS INSTRUGOES PODE AFETAR A SEGURANGCA DO SEU FILHO.

/N ATENCAO

L]
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AVISO: O moises bergo YOYO é adequado para criangas desde o nascimento e até
um peso maximo de 9 kg.

AVISO: O moises berco é adequado apenas para uma crianga que néo pode
sentar-se sem ajuda.

AVISO: Utilizar somente sobre uma superficie firme, horizontal e seca.

AVISO: Nao deixe outras criangas brincarem sem vigilancia perto do moises bergo.
AVISO: Nao utilizar se alguma parte do moises bergo estiver quebrada, rasgada ou
ausente

AVISO: Nao deixe algas flexiveis de transporte dentro do moises berco

AVISO: Nunca deixe a crianga sozinha.

AVISO: YOYO moises bergo nao se destina a dormir. Para a seguranga de seu filho,
use produto apropriado para dormir por um periodo prolongado, como um bergo.
Nao utilizar nenhum outro acessério além daqueles aprovados ou fornecidos por
STOKKE®.

Nao utilizar nenhuma pecga de reposicédo além daquelas fornecidas por STOKKE®.
Mantenha o moises bergo longe de fogo aberto, aquecedores e outras fontes de
calor forte.

As algas e o fundo do moises bergo devem ser inspecionados regularmente para
detectar sinais de danos e desgaste.

A cabega da crianga no moises bergo nunca deve ser mais baixa do que o corpo
da criancga.

Nenhum colchao adicional deve ser acrescentado.

O moises bergco YOYO s6 pode ser usado com chassi YOYO®/YOYO?/YOYO+ e com
O adaptador adequado.

AVISO: NAO UTILIZE ESTE MOISES BERGO UMA VEZ QUE A CRIANCA POSSA
SENTAR-SE SEM AJUDA.

O moises bergo YOYO foi aprovado de acordo com a EN 1466: 2023.

O moises bergo YOYO foi aprovado de acordo com a EN 1888-1: 2018+A1:2022
com YOYO?3/YOYO?/YOYO+.

*  AVISO: Mantenha todas as correias fora do alcance das criangas.

*  AVISO: Quando o bebé for colocado no moises bergo, a alga deve ser colocada
fora do moises bergo para evitar o perigo de estrangulamento.

*  Quando as algas de transporte nédo estiverem em uso, mantenha-as sempre no
lado externo do moises bergo.

*  Nunca use o moises bergo em um suporte

*  Nunca use o moises bergo como meio de transporte de uma crianga em um
veiculo motorizado.

*  Nao use o moises bergo YOYO em nenhum outro modelo de carrinho de bebé.

e Ao colocar a concha recém-nascida YOYO no chao ou passar por portas, por
favor, esteja ciente de batendo bebé.

. Nao deixe nada na concha recém-nascida YOYO que possa representar um
perigo de suocagao.

. Nao coloque a casca do recém-nascido YOYO perto de outro produto que possa
representar um perigo de estrangulamento.

e O superaquecimento pode colocar em risco a vida do seu filho.

. Certifique-se de que o seu filho esta em condi¢cdes adequadas de tempreture ao
usar YOYO shell recém-nascido.

«  CERTIFIQUE-SE DE QUE AS CRIANCAS ESTAO LIVRES DE QUAISQUER PARTES MOVEIS
SE VOCE AJUSTAR O CARRINHO, CASO CONTRARIO, ELAS PODEM SE MACHUCAR.

CUIDADO E MANUTENCAO

Ao limpar o moises bergo YOYO, use um produto de limpeza nao téxico e nao abrasivo.
Misture uma solugdo de agua com uma pequena quantidade de um detergente

suave, nao toxico. Aplique no moises bergo YOYO com um pano Umido. Nunca utilize
detergentes ou solventes fortes.

As pegas de tecido podem ser lavadas a maquina (temperatura maxima 30°C). Nunca
use detergentes fortes ou alvejantes.

17



Se vocé precisar colocar seu moises berco YOYO em armazenamento por qualquer
periodo de tempo, ndo armazene em ambiente Umido ou quente. Permita o fluxo de ar
ao redor do carrinho e ndo empilhe nada sobre ele.

Em caso de chuva, use a capa de chuva (vendida separadamente). Deixe o moises
berco YOYO secar antes de dobra-lo e armazena-lo.

GARANTIA E SERVICO POS VENDA

Como fabricante, STOKKE® garante que, com uso normal, os produtos funcionam sem qualquer
problema por um periodo de dois anos a partir da data de compra, de acordo com as instrugoes
e especificagbes técnicas do produto. As etiquetas afixadas nos produtos com niimeros
de série nao devem ser removidas, em nenhum caso. Se o rétulo do produto for removido, a
garantia nao sera mais valida.

Cobertura da garantia

A garantia do fabricante se aplica a todos os produtos da marca STOKKE®. Para o
moises bergo YOYO, ela cobre:

»  Todos os defeitos de fabricagao no corpo e nas pegas plasticas.

* Todas as pegas téxteis do moises bergo da marca STOKKE® YOYO.

SA garantia STOKKE® é limitada a substituicdo ou reparo das pegas defeituosas,
sem custos. Se o reparo for coberto pela garantia do fabricante, STOKKE® arcara
com os custos e riscos de transporte de e para o revendedor autorizado de quem o
comprador comprou o produto.

Qualquer pega, produto substituido ou reparado tera cobertura durante o tempo
restante da garantia original do produto. Sob a garantia, a STOKKE® nédo se
responsabiliza por quaisquer defeitos nos produtos que ndo tenham sido comprados
de revendedores autorizados.
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A garantia do fabricante nao se aplicara nos seguintes casos:

. Em caso de modificagdes ou reparos do Produto sem a permisséo prévia por
escrito do STOKKE®.

«  Se os defeitos vierem de negligéncia ou de um acidente e/ou uso ou manutengao
ndo de acordo com as instrugdes do guia do usuario

e Se o numero de série do produto for danificado ou removido.

e Se os danos forem causados por um desgaste anormal do Produto.

*  Em caso de montagem ou instalagdo incorreta de pegas de outros fabricantes
ndo compativeis com o Produto.

. Em caso de danos acidentais ou ndo intencionais, mau uso ou negligéncia.

*  Em caso de armazenamento ou manutengao imprépria do Produto.

. Em caso de defeito, dano ou desgaste dos tecidos, resultantes do uso diario
normal do Produto.

. Em caso de danos causados por reparos realizados por pessoas ndo autorizadas,
ou desmontagem inadequada do Produto.

Pedidos de garantia

A garantia do fabricante ndo é transferivel em nenhum caso e s6 pode ser usada pelo
primeiro proprietario do Produto. STOKKE® tem obrigagdes de garantia somente se o
cliente puder apresentar prova de compra mencionando a data da compra. Em caso
de reclamagao da garantia do fabricante, o cliente deve comunicar qualquer defeito
ao revendedor autorizado, que é o primeiro contato neste caso. Qualquer defeito
deve ser relatado pelo cliente ao varejista Autorizado dentro de vinte dias apés sua
descoberta.



BAXXHO - MPOYETETE BHUMATEJTHO U 1A CE CbXPAHABATE EbELLA PEQEPEHTA.
HECIMNASBAHETO HA TE3U MHCTPYKLUIUN MOXXE O.A NOBJINAE HA BESONACHOCTTA HA
BALLETO OETE.

/N BHUMAHUE

. BHUMAHME: YOYO board ecbBMecTM eanHcTBeHO ¢ bebdeluka konmyka YOYO+/
YOYO?/YOYO? v enpeaHaszHadeHaela oT 2 roayHu 0o 20 Kr.

. BHUMAHWE: He ocTaBsiTe AeTeTo ¢ 6e3 Haasop.

. BHUMAHWE: He nanonseanTennatdpopmara, 3a Aa dytate 6edelukarta Kosmdka Kato
ckenTdopL.

. BHUMAHWE: UanonaeariTe nnatdopmaTa camo 3a BO3EHe Ha OeTe.

. BHUMAHWE: He n3nonseainTe, ako HAKOM OT KOMIMOHEHTUTE € CHYMEH UN PaspyLLEH.

. BHVUMAHWE: He cnusaiiTe no 6opAlopuTe Unmn cTbinanara, Korato AeTETO € Ha
nnatdopma.

*  [erteto BuHaru TpséBa fa ObPXKWU KONMMYKaTa, Korato 13rnonsea niatdopmMara.

*  He n3nonagaiite akcecoapu, pasnmyHmn oT 0406PEHUTE UM NPEOOCTaBEHUTE OT
STOKKE®.

. He usnonaeawite opyrv pesepsHM YacTu ocBeH npenocTtaBeHnTe oT STOKKE®.

*  [lpenv nbpBo NonsBaHe, KOraTo AETETO LUe Cefn MeXy APbXKKaTa U Konm4KaTa,
npoBepeTe Aanu TO MMa AOCTaTbYHO MSCTO, 3a Aa My € yAOOHO.

NMOYNCTBAHE U NOOOPb)XXKA

Msnonspante HeOTPOBEH U HeabpasnseH Npenapart, koraTo noyncteate YOYO board.
Pa3TBOpeTe Manko konuyecTBo cnad HEOTPOBEH NpenapaTt BbB Boaa. HaHeceTe Bbpxy
YOYO board ¢ BnaxHa kbpna. He nsnonssante cuUnH1 NpenapaTty Unn pasTBOPUTENN.
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FTAPAHUNA U CNIEANPOOAXBEHO
OBCIJ1Y)XBAHE

Karo npoussoauten, STOKKE® rapaHTupa, Ye npy HopMmasiHa ynoTpeba npoaykTute padoTar
6e3 HuKakbB npobnem 3a CpoK OT ABe roAuHU OT AaTaTa Ha MoKyrnkaTa B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLMUTE U TeEXHMYeckuTe crneundukalmmn Ha npoaykTta. ETukeTsT cbe cepueH Homep,
nocTaBeH BbPXy NPoAyKTa, He TpsibBa Aa ce NpemMaxsBa B HUKAKbB clly4Yai. AKO €eTUKETbT Ha
npoAayKTa ce oTCTPaHW, rapaHLMaTa cTaBa HeBaUlMaHa.

MapaHUMOHHO nokpuTHue
lapaHumnaTa Ha NpomnsBoauTend ce npunara 3a Bcudkm lNpoaoykTn ¢ mapkata STOKKE®.

lapaHumaTta Ha STOKKE® e orpaHnyeHa oo éesnnatHa NoaAMsHa UM PEMOHT Ha
nedekTHUTE YacTn. AKO PEeMOHTBT Ce MOKPMBa OT rapaHuusaTa Ha NpomsBoanTENS,
STOKKE® we noeme pasxoauTte 3a TPaHCMHOPT U pUcCKa OT U A0 OTOPU3MpPaHUNS
Tbprosew, Ha ApPebHO, OT KOroTo KynyBadbT e 3akynun [poaykTa.

Bcaka vacT, noomMeHeH unu pemMoHTupaH lNpoaykT we ébaaT nokpuTu npes
OCTaBallOTO BPEME Ha MbpBOHaYanHaTa rapaHumnsa Ha lMpoaykTa. B pamkute Ha
rapaHumnaTa STOKKE® He Hocu oTroBopHoCT 3a AedekTu B [poaykTun, KOUTO He ca
3aKyNeHn OT OTOPU3MPAaHU TbProBUM Ha APebHO (CMUCHK Ha OTOPU3UPaHM TbProBLUM Ha
ape6Ho Ha www.stokke.com).

FapaHu.w;lTa Ha npou3BoaAuTesida HAMa Aa ce npunara B ciegHuTe ciy4yaun:

. B cnyyait Ha moaundukaumm nnu pemoHT Ha lNMpoaykTta 6e3 npeaBapUTENHOTO
nucmeHo paspelleHne Ha STOKKE®.

«  Ako pedekTuTe ca B pesynTar Ha HEOPEXHOCT UK 3M10MonyKa u/unv nsnonasaHe
WU NOAAPBLXKKA, HECbOTBETCTBALLM HA MHCTPYKLUUUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
notpeburtens.
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Ako cepunHUAT Homep Ha NpoaykTa e NoBpeneH UM OTCTPaHEH.

Ako noBpepuTe ca NpPUYMHEHU OT HeobUYaMHO n3HocBaHe Ha lMNpoaoykTa.

B cny4yai Ha HenpaBWIHO MOHTUPAHE NN UHCTaNMpPaHe Ha YacTu OT ApYru
NpPoV3BOAUTENU, KOUTO HE ca CbBMecTUMU ¢ [poaykTa.

B cnyuan Ha cnyyaiHa unu HenpenHamepeHa nospeaa, 3noynotpebda unm
HebpPEXXHOCT.

B cnyyait Ha HenpaBWSIHO CbxpaHeHWe UK noaapbKka Ha MpoaykTa.

B cnyuvai Ha nedekT, noBpena unm N3HOCBaHe Ha APbXKaTa UMW TEKCTUITHUTE
4YacTu, B pesynTtaT oT HopMarHa exeaHesHa ynoTpeba Ha NpoaykTa.

B cnyuvai Ha oynkv unv HapaHaBaHUSA MO rymMuTe.

B cnyyait Ha noBpenu, NPUYMHEHN OT PEMOHTU, U3BbPLUBAHN OT HEYMbIHOMOLLEHM
nvua, UNn HenpaswiHO pasrnobésasaHe Ha [MpoaykTa.

rapaHLl,VIOH HU NpeTeHuun

lapaHUMaTa Ha MPOU3BOAMTENSA HE MOXE [a Ce MPEeXBbPIIa U MOXe [a CE U3MoJ3Ba
camo oT nMbpBusa codcTBeHUK Ha lMNMpoaykTa. STOKKE® nma rapaHUMOHHN 3a4bIIXKEHNS
CaMo aKko KJ/IMEHTbT MOXe [a NpencTaBu 00Ka3aTesICTBO 3a MoKYnKa, B KOETO €
nocoyeHa partaTa Ha nokynkata. [lpy npeasBsiBaHe Ha NUCK 3a NPOU3BOACTBEHA
rapaHLmMsa KbM MPOU3BOAMTENS, KNIMEHTA TpsabBa Aa noknansa AedekTa Ha
YNbIHOMOLLEHUA TbProBeL/BHOCUTES, KOWTO € MbpBUAT KOHTaKT B TO3M cryyan. Bceku
nedekT TpsbBa Aa ce AoknanBa OT KIIMeHTa Ha YMbJIHOMOLWEHUS TbproBeL,/BHOCUTEN
B paMKuTe Ha OBafeceT AHM OT OTKPUMBAHETO My.
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DULEZITE - POZORNE S| PRECTETE A UCHOVAVAJTE PRO BUDOUCI REFERENCE.
NEDODRZENI TECHTO POKYNU MUZE OVLIVNIT BEZPECNOST VASEHO DITETE.

/\ VAROVANI

«  VAROVANI: YOYO board je vhodny pouze pro pouziti s kodarkem YOYO+/YOYO?/
YOYO? a je urcen pro déti od 2 let do maximalni hmotnosti 20 kg.

«  VAROVANI: Nikdy nenechavejte své déti bez dozoru.

«  VAROVANI: Desku nikdy nepouzivejte jako skateboard pro tlageni skladaciho nebo
sportovniho ko¢arku.

«  VAROVANI: Desku pouzivejte pouze pro prepravu déti.

«  VAROVANI: nepouzivejte, pokud je néktera ze soudasti roztrzena nebo chybi.

«  VAROVANI: Pokud je dité na plosing, nechodte nahoru ani dol& po schodech nebo
schodech.

. PFi pouzivani plosiny musi dité vzdy drzet kocarek.

. Pouzivejte pouze pfrislusenstvi schvalené nebo dodavané spolec¢nosti STOKKE®.

. Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily spoleénosti STOKKE®.

. Pred prvnim pouzitim, kdy ma dité stat mezi drzadlem a kocarkem, zajistéte
dostatecny prostor pro pohodiné stani.

PFi cisténi desky YOYO board nepouzivejte toxické ani abrazivni istici prostredky.
Pouzijte smés vody a malého mnozstvi jemného netoxického &isticiho prostiedku.

Otrete YOYO board vlhkym hadfikem. Nepouzivejte agresivni Sistici prostfedky ani
rozpoustédla.
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ZARUKA A POPRODEJNI SERVIS

Jako vyrobce firma STOKKE® poskytuje zaruku, ze pFi normalnim pouzivani vyrobky funguji
bez jakychkoli problémt po dobu dvou rokti od data koupé, v souladu s pokyny a technickymi
Gdaji vyrobku. Stitky s vyrobnim ¢islem pfipevnéné na vyrobku nesmi byt v zadném pripadé
odstranény. V pripadé odstranéni stitku prestava platit zaruka.

Rozsah zaruky

Zaruka vyrobce se vztahuje na vSechny vyrobky zna¢ky STOKKE®.

Zaruka STOKKE® je omezena na bezplatnou vyménu nebo opravu vadnych dild. Jestlize
se na opravu vztahuje zaruka vyrobce, STOKKE® ponese riziko a néklady na dopravu
od a k autorizovanému prodejci, u kterého byl vyrobek zakoupen kupujicim.

Na jakykoliv vyménény nebo opraveny vyrobek se bude vztahovat zaruka po zbyvajici
dobu plvodni zaruky na vyrobek. Na zakladé zaruky firma STOKKE® neni odpovédna
za vady vyrobkd, které nebyly zakoupeny od autorizovanych prodejcd (seznam
autorizovanych prodejcl najdete na www.stokke.com).

Zaruka vyrobce se nevztahuje na nasledujici pripady:

* V pripadé uprav nebo oprav vyrobku bez pfedchoziho pisemného schvaleni od
STOKKE®.

«  Jestlize jsou vady dUsledkem nedbalosti nebo nehody a/nebo pouzivani nebo
adrzby v rozporu s pokyny uvedenymi v navodu pro uzivatele.

» Jestlize je vyrobni &islo vyrobku poskozeno nebo odstranéno.

«  Jestlize je poskozeni zplsobeno abnormalnim opotfebenim vyrobku.

« V pfipadé nespravné montaze nebo instalace dill od jinych vyrobcU, které nejsou
kompatibilni s vyrobkem.

* V pripadé ndhodného nebo nelimylsného poskozeni, pouziti pro jiné ucely nebo
zanedbani.
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* V pripadé nepatficného uskladnéni nebo Gdrzby vyrobku.

* V pripadé vady, poskozeni nebo opotiebeni Fidici tyce nebo textilnich ¢asti v
disledku normalniho kazdodenniho pouzivani vyrobku.

* V pripadé protrzeni nebo opotrebeni pneumatik.

. V pripadé poskozeni zplsobenych opravami provedenymi neautorizovanymi
osobami nebo neodbornou demontéazi vyrobku.

Naroky ze zaruky

Zaruka vyrobce neni v zadném pripadé prenositelna a mlze byt uplatnéna jen prvnim
vlastnikem vyrobku. Firma STOKKE® ma zavazky ze zaruky jen tehdy, kdyz zakaznik
predlozi doklad o zakoupeni s datem koupé. V pripadé uplatnéni narokl ze zaruky
vyrobce musi zakaznik oznamit jakoukoli vadu autorizovanému prodejci, ktery je prvni
kontaktni osobou v tomto pFipadé. Jakakoli vada musi byt oznamena autorizovanému
prodejci ve Ihité dvaceti dni od jejiho zjisténi.
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VIGTIGT - LAS OMHANDLIG OG OPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERENCE.
IKKE-OVERENSSTEMMELSE MED DETTE INSTRUKTIONER KAN VIRKKE SIKKERHEDET FOR
DIT BORN.

/\ ADVARSEL

«  ADVARSEL: YOYO board er kun egnet til YOYO+/YOYO?/YOYO? klapvognen, og det
er beregnet for bern fra 2 ar til 20 kg.

«  ADVARSEL: Lad aldrig dit barn veere uden opsyn.

»  ADVARSEL: Brug aldrig platformen til at skubbe klapvognen/barnevognen som et
skateboard.

«  ADVARSEL: Platformen ma kun bruges til at transportere et barn.

»  ADVARSEL: mé ikke bruges, hvis nogen af komponenterne er brudt revet eller
mangler.

«  ADVARSEL: Ga ikke op og ned péa kantsten eller trin, nér et barn er pa en platform.

. Barnet skal altid holde pa klapvognen, nar man bruger platformen.

. Der ma ikke anvendes noget andet tilbeher end det, der er godkendt eller leveret af
STOKKE®.

. Der mé ikke anvendes andre reservedele end dem, der leveres af STOKKE®.

. Inden brug, hvor barnet star mellem handtaget og klapvognen, skal du sikre, at der er
tilstraekkelig plads til at barnet kan sta pa komfortabel méde.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Ved renggring af YOYO board skal du bruge et ikke-giftigt og ikke-slibende
rengeringsmiddel. Lav en oplgsning af vand og en lille smule mildt, ikke-giftigt
rengeringsmiddel. Pafgres YOYO board med en fugtig klud. Der méa aldrig anvendes
steerke rengeringsmidler eller oplgsningsmidler.

32

GARANTI OG EFTERSALGSSERVICE

Som producent, garanterer STOKKE®, at ved normal brug, fungerer produkterne uden problemer
i en periode pa to ar fra kebsdatoen, i overensstemmelse med instruktionerne og tekniske
specifikationer af produktet. Maerkaterne pa produkter med serienumre ma ikke fjernes under
alle omstaendigheder. Hvis produktets etiket fjernes, er garantien ikke leengere gyldig.

Garantidaekning
Producentens garanti geelder for alle produkter af maerket STOKKE®.

STOKKE® Garantien er begreenset til udskiftning eller reparation af de defekte
dele, gratis. Hvis reparationen deekkes af producentens garanti, vil STOKKE® baere
transportomkostninger og risiko til og fra den autoriserede forhandler som kaberen
kebte produktet.

Enhver del af produktet, erstattet eller repareret vil blive deekket i den resterende tid
af den originale produktgaranti. Under garantien, kan STOKKE® ikke holdes ansvarlig
for mangler i produkter, der ikke er kebt hos autoriserede forhandlere (liste over
godkendte forhandlere p& www.stokke.com hjemmeside).

Producentens garanti geelder ikke i felgende tilfaelde:

. | tilfeelde af sendringer eller reparationer af produktet, uden forudgéende skriftlig
tilladelse fra STOKKE®.

. Hvis defekterne kommer fra forssmmelighed eller en ulykke, og/eller anvendelse
eller vedligeholdelse ikke er i overensstemmelse med instruktionerne i
brugervejledningen.

. Hvis serienummeret af produktet er beskadiget eller fjernet.

. Hvis skaderne er forarsaget af en unormal slitage af produktet.

* | tilfeelde af forkert montering eller installation af dele fra andre producenter, som
ikke er kompatible med produktet.
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. | tilfeelde af uheldig eller utilsigtet skade, misbrug eller forsemmelighed.

. | tilfeelde af forkert opbevaring eller vedligeholdelse af produktet.

. | tilfeelde af en defekt, skade eller slid pa styret eller tekstiler, som felge af normal
daglig brug af produktet.

. | tilfeelde af huller eller revner i deekkene.

. | tilfeelde af skade forvoldet af reparation udfert af uautoriserede personer, eller

forkert adskillelse af produktet.

Garantikrav

Producentens garanti kan ikke overferes i alle tilfeelde, og kan kun bruges af den ferste
ejer af produktet. STOKKE® har garantiforpligtelser, hvis kunden kan preesentere
kabsbevis med kabsdatoen. | tilfeelde af at heevde producentens garanti, skal kunden
rapportere eventuelle mangler til den autoriserede forhandler, som er den ferste
kontakt i dette tilfeelde. Enhver defekt skal rapporteres af kunden til den autoriserede
forhandler inden for tyve dage efter dens opdagelse.
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WICHTIG - LESEN SIE SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE DIE ZUKUNFTIGE VERWEISE AUF.
DIE NICHTEINHALTUNG DIESER ANWEISUNGEN KONNTE DIE SICHERHEIT IHRES KINDES BEE-

INTRACHTIGEN.

/\ WARNHINWEIS

+  WARNHINWEIS: YOYO board ist nur fur den YOYO+/YOYO?/YOYO? Kinderwagen
geeignet und ist fur Kinder von 2 Jahren bis 20 kg vorgesehen.
«  WARNHINWEIS: Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigt.

. WARNHINWEIS: Benutzen Sie die Plattform niemals, um den Buggy/Kinderwagen wie

ein Skateboard zu schieben.

«  FIGYELMEZTETES: YOYO board kizarélag a YOYO+/YOY02/YOYQ? babakocsival
hasznalhatoé, 2 éves kortél és legfeljebb 20 kg-os sulyig.

«  WARNHINWEIS: Nicht verwenden, wenn eine der Komponenten beschadigt ist,
zerrissen ist oder fehlt.

. WARNHINWEIS: Gehen Sie keine Bordsteine oder Stufen hoch und runter, wenn sich

ein Kind auf einer Plattform befindet.
*  Das Kind muss den Kinderwagen immer halten, wenn es die Plattform benutzt.
. Benutzen Sie keinerlei nicht von STOKKE® geliefertes oder autorisiertes Zubehor.
. Benutzen Sie ausschlieBlich von STOKKE® gelieferte Ersatzteile.
«  Stellen Sie vor der ersten Benutzung sicher, dass an der Stelle, wo das Kind

zwischen Handgriff und Buggy stehen soll, genug Platz vorhanden ist, damit es dort

bequem stehen kann.

PFLEGE UND WARTUNG

Benutzen Sie zum Reinigen YOYO board einen ungiftigen, nicht scheuernden Reiniger.
Stellen Sie eine Lésung von Wasser mit einer geringen Menge eines milden, ungiftigen
Reinigungsmittels her. Benutzen Sie sie auf YOYO board mit einem feuchten Tuch.
Benutzen Sie niemals agressive Reinigungs- oder Lésungsmittel.
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GARANTIE UND KUNDENDIENST

Als Hersteller garantiert STOKKE®, dass das Produkt bei normaler Benutzung fiir einen Zeitraum
von zwei Jahren ab dem Kaufdatum gemaf Anleitung und technischer Produktbeschreibung
ohne Probleme funktioniert. Die am Produkt angebrachten Etiketten mit den Seriennummern
diirfen keinesfalls entfernt werden. Wenn das Produktetikett entfernt ist, erlischt die Garantie.

Umfang der Garantie

Die Gewahrleistung des Herstellers gilt fur alle Produkte der Marke STOKKE®.

Die Gewahrleistung von STOKKE® ist beschrankt auf kostenlosen Ersatz oder
Reparatur der mangelhaften Bauteile. Wenn die Reparatur unter die Herstellergarantie
fallt, tragt STOKKE® die Kosten und die Gefahr des Transports zum und vom
zugelassenen Einzelhandler, bei dem der Kaufer das Produkt erworben hat.

Bauteile, ersetzte oder reparierte Produkte sind fUr den verbleibenden Zeitraum der
urspringlichen Produktgewahrleistung durch die Garantie umfasst. STOKKE® haftet
unter der Gewahrleistung nicht fir Mangel an Produkten, die nicht bei zugelassenen
Einzelhandlern gekauft worden sind (Liste der zugelassenen Einzelhandler auf der
Internetseite www.stokke.com). .

Die Herstellergarantie gilt nicht in den folgenden Fallen:

. Bei Anderungen oder Reparaturen des Produkts ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von STOKKE®.

«  Wenn die Mangel durch Nachlassigkeit oder Unfall und/oder Nutzung oder
Wartung verursacht werden, die nicht in Ubereinstimmung mit den Hinweisen in
dieser Gebrauchsanleitung steht.

. Bei Beschadigung oder Entfernung der Seriennummer des Produkts;

*  Wenn die Schaden durch unnormalen Verschlei3 des Produkts verursacht sind.

. Bei nicht ordnungsgemaler Befestigung oder Einbau von Bauteilen anderer

Hersteller, die nicht mit dem Produkt kompatibel sind.
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. Bei versehentlicher oder unbeabsichtigter Beschadigung, falschem Gebrauch
oder Nachlassigkeit.

. Bei falscher Lagerung oder Wartung des Produkts.

. Bei Mangeln, Schaden oder Verschlei an der Griffstange oder an Textilien, die
sich aus der normalen, alltdglichen Verwendung des Produkts ergeben.

. Bei Lochern oder Rissen an den Reifen.

. Im Fall von Schaden, die durch Reparaturen verursacht werden, die von
unbefugten Personen durchgefihrt wurden oder bei unsachgemaler Zerlegung
des Produkts.

Gewaéhrleistungsanspriiche

Die Herstellergarantie ist keinesfalls Ubertragbar und kann nur vom ersten Eigentimer
des Produkts in Anspruch genommen werden. STOKKE® ist nur dann zur Garantie
verpflichtet, wenn der Kunde einen Kaufnachweis mit Angabe des Kaufdatums vorlegen
kann. Bei der Geltendmachung der Herstellergarantie muss der Kunde eventuelle Mangel
dem zugelassenen Einzelhandler melden, der in diesem Fall der erste Ansprechpartner
ist. Der Kunde muss dem zugelassenen Einzelhandler Mangel innerhalb von zwanzig
Tagen nach deren Entdeckung melden.
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ZHMANTIKO - AIABA>TE NMPOZEKTIKA KAI ®YAA=TE NA MEAAONTIKH ANADOPA.
H MH 2YMMOP®QZH ME AYTEZ TIZ OAHIEZ MIMOPEI NA ENMHPEASEI THN AZDAAEIA TOY MAIAIOY

A3,

/\ MPOEIAOMOIHZH

40

MPOEIAOMOIHZH: YOYO board gival katdAAnAo povo yia To kapdTol YOYO+/YOYO?/
YOYO? kal mpoopileTal yia maidid ano 2 etwv €wg 20 k.

MPOEIAOIMOIHZH: pnv adhvete moTe To MaIdi 0AG XWPIC EMTAPNON.
MPOEIAOIMOIHZH: pun xpnolyotolgite moTe TNV mAaTdopua yia Tny wdnon Tou
KAPOTOIOU WG OKEITUTIOPVT.

MPOEIAOIOIHZH: Na xpnoiporolgite TNV MAATDOPPA HOVO Yia Tn HeETAPOPA evog
naidiou.

MPOEIAOIMOIHZH: pnv To XxpnoiJoTolgiTe €AV KAMOIO Ao Td e€apTAUATA gival
OTTACMEVO 1 AeiTEl

MPOEIAOIMOIHZH: punv aveBaiveTe N katePaivete 6Tav Ta maidid BpiokovTal og
mAaTdOppO.

To maidi kpaTd MAVTA TO KAPOTOAKI OTAV Xpnalpotolei Tnv mAaTdopua.

Mn xpnoiuoroleite afecoudp ekTOG ekeivwy TTou dEpouv Tnv eykpion Tng STOKKE®
f] TapexovTal amd auTAv.

Mn xpnoiyorolgiTe avTAAAAKTIKA e€apTAPATA EKTOG EKEIVWV TTOU TTAPEXOVTAI ATTd
Tnv STOKKE®.

Mpiv amd Tnv MpwTn XpHon, KaTd Tnv omoia To maidi mpenel va oTekeTal JeTAgU
TNG AaBNg Kal Tou KapoTolou, BefaiwbdeiTe TI 0 XWPOGS YIA VA OTEKETAI AVETA gival
EMAPKNG.

®OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

Katd Tov kaBapiopd YOYO board, xpnoigomnoigite pn To€ika, un diafpwTika
kaBapioTikd. Avapei§Te eva didAupa vepou pe Hia JIKPA TTOoOTNTA ATTIoU, W ToEIKou

amopputmavTikou. EdapudoTte YOYO board pe eva vwmo mavi. Mn xpnolyomolgite moTe

IOXUPA ATTOPPUTIAVTIKA 1 SIOAUTIKAL.

EMMYHZH KAI 2EPBIZ META THN NQAHzH

Qg karaokeuaoTng, N STOKKE® eyyudaral 0TI HE KAvOVIKR XPRoN, TA TIPoiovTa AsIToupyouv
APOCKONTA Yid Mia TIEPiIoSo SUo ETWV Ao THV NueEPoMnvia ayopdg, cUpdwva e Tig odnyieg
Kal TIG TEXVIKEG TIpodlaypadEg Tou mpoiovTog. O1 ETIKETEG ME OEIPIAKOUG apiBoUG TTou gival
eMKOAANMEVEG EMAVW OTA TpoiovTa Sev mpémel va adaipeOoulv os kapia mepinTworn. Av

adaipedei N ETIKETA TOU TTPOIOVTOG, N EYYUNON MAUE! va I0XUEL.

KaAuyn Tng eyyunong

H eyyunon Tou kataokeuaoTH) I0xUel yia 0Aa Ta [poidovTa pe To EUMOoPIKO orfjua
STOKKE®.

H eyyunon mou napéxetal and 1 STOKKE® mepiopileTal 0Tn dwpedv avTikaTaoTaon
f emdI0pOwon Twv EAATTWHATIKWY e£apTNUATWY. AV n EMOKEUN KAAUTITETAI ATO TNV
gyyunon Tou kataockeuaoTr), N STOKKE® Ba avaAdfel Ta é€oda peTadopdag Kal Toug
OXETIKOUG KIVOUVOUG amo Kal TIPOG TNV EYKATACTACHN TOU EYKEKPIPEVOU diavouga amno
TOV OTI0i0 0 TEAATNG AyOPACE TO TIPOIOV.

KdBe Tufua Tou MNpoiovTog mou avTikabioTaTal f emokeudleTal Ba KAAUTITETAI Ao
TNV eyyunon yia TO XPOVIKO 8IA0TNHA TTOU UTIOAEITTETAI TNG 8yyUNONG TOU APXIKOU
mpoidvTog. 2Upudwva he Tnv eyyunon, n STOKKE® &gv eubuveTal yia eAaTTwWPATA
o€ TIPOidVTA Tou Sev £xouv ayopaoTei amod e€ouciodoTnuévouc Siavopeic (beite Tov
KATAAOYO TWV yKeKPIMEVWY Slavopewy oTnv 1IoToogAiba www.stokke.com).
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H eyyunon Tou kataokeuaoTr v 8a epappoleTal oTIG aKOAOUOEG TEPITITWOEIG:

. 2¢€ TMePIMTWON TPOTTOTOINOEWY A eMOKEUWY Tou [MpoidvTog Xwpic TNV mponyouuevn
gyypaodn adeia Tng STOKKE®.

. Av ol BAaBec mpogpxovTal amd augleia i aTuxnua kal / f amod xprion 1 cuvThpnon
MN cUpdwvn Pe TIG odnyieg TTou EPIEXOVTAI OTO gyxelpidlo Xpriong.

. Av o ceIpIakdg apIBuog Tou TIPOoIOVTOG exel kaTaoTpadei N adpaipedei.

*  Av ol Znuigg mpokAnBnkav amod pn ducioroyikr $Oopd Tou lMpoidvTog.

. >e mepinTwon Aavbaopévng TomoBETNoNg f eyKATACTAONG €€ApTNUATWY AAAWV
KATAOKEUAOTWY PN oupBartwy e 1o MNpoiov.

. >e mepimTWOonN Tuxaiag n akoucia $Oopdg, KAKAG XpHong f apeAelng.

. 2& mepinTwon akatAaAAnAng amoBrkeuong r cuvTApnong Tou lMpoidvTog.

. >e mepinTwon eAaTTwuartog, ¢nuiag f $Oopdg oTo TINOVI N Ta udaopdATIVa
TMAMATA, TTOU TTPOKUTITOUV ard Thv KAvoVvIKA kabnuepivr xprion Tou MNpoiovTog.

. 2€ TMePIMTWON TOU UTTAPXOUV TPUTIEG ) OKIOINATA OTA EAACTIKA PEPN TWV TPOXWV.

*  2emepinTwon BAaBwyv mou MPokARBNKav amo eMOKEUEG Ol OTIOIEG
mpaydaTonoindnkav amd pn e€ouciodoTnueva mpocwra f) ano Aavbacpevn
armocuvapuoAdynon Tou lNpoiovTog.

A&iwoeig Tng eyyunong

>& KAOe MePIMTWON N eyyunon Tou KaTtackeuaoTn dev sival peTafifdoiun kar ymopei va
xpnoiJomnolinBei pdvo amod Tov mpwTo 1810KTHTN Tou MNpoiovTtog. H STOKKE® umokeiTal
OTIG UTTOXPEWOEIG TNG EYYUNONG MOVO av O MEAATNG MTOPEi va TTapouUsIAcEl TNV
anédelfn ayopdg oTnv omoia avaypddeTal n NUEPOUNVIa TNG ayopdg. 2& TepIMTwon
aIwoegwy TTOU AmoppeouV amd TNV eyyunon TOU KATACKEUAGTK), O TTEAATNG TIPETEl

va avadepel omoladnmoTte eAaTTwpaTa oTov E€ouciodoTnuévo Alavouga, o omoiog
amoTeAel TO TPWTO MPOOWTIO PE TO OTIOIO £PXETAI O eMadr) OTNV TEPITTTWON AUTA.
KdBe eAdTTwua mpemel va avadepeTal and Tov meAdTn otov E§oucioboTnuévo Alavopuga
EVTOQ €iKOOI NUEPWY ATO TNV AVAKAAUWK TOu.
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IMPORTANTE: LEA CUIDADOSAMENTE Y CONSERVE PARA REFERENCIA FUTURA.
EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES PODRIA AFECTAR LA SEGURIDAD DE SU
HIJO.

/\ ADVERTENCIA

«  ADVERTENCIA: YOYO board solo puede utilizarse en la silla de paseo YOYO+/YOYQ?/
YOYO? y esté disefiada para nifios de a partir de dos afios de edad y de hasta 20 kg.

«  ADVERTENCIA: Nunca deje a su hijo solo.

*  ADVERTENCIA: Nunca utilice la plataforma para empujar la silla de paseo como un
monopatin.

. ADVERTENCIA: solo utilice la plataforma para transportar a un nifo.

«  ADVERTENCIA: no lo use si alguno de los componentes esta roto, roto o falta.

*  ADVERTENCIA: no suba ni baje los bordillos o escalones cuando un nifio esté en una
plataforma.

. El nifo siempre debe sostener la silla de paseo cuando usa la plataforma.

. No utilice accesorios que no cuenten con la aprobaciéon u ofrezca STOKKE®.

. No utilice repuestos que no ofrezca STOKKE®.

«  Antes del primer uso, aseglrese de que haya suficiente espacio entre el manillar y la
sillita, para que el nifo pueda estar cbmodamente.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Cuando limpie YOYO board, utilice limpiadores no téxicos y no abrasivos. Mezcle una
solucion de agua con una pequeia cantidad de detergente suave, no téxico. Apliquela
a YOYO board con un trapo hiumedo. Nunca utilice detergentes o solventes fuertes.
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GARANTIA Y SERVICIO POSTVENTA

Como fabricante, STOKKE® garantiza que, en uso normal, los productos funcionan sin problemas
durante dos afos a partir de la fecha de compra, de acuerdo con las instrucciones y las
especificaciones técnicas del producto. Los rétulos adheridos a los mismos con los niimeros
de serie no se arrancaran en ningun caso. Si el rétulo ha sido eliminado, la garantia deja de
ser valida.

Cobertura de la garantia
La garantia del fabricante se aplica a todos los Productos de la marca STOKKE®.

La garantia de STOKKE® se limita a sustituir o reparar las piezas defectuosas sin
cargo. Si la reparacién esta cubierta por la garantia del fabricante, STOKKE® se hara
cargo delos costes y riesgos del transporte desde y hasta el vendedor autorizado a
quien se comprdé el producto.

Cualquier pieza o Producto sustituido o reparado estard cubierto por la garantia
durante el tiempo no transcurrido de la garantia original. Bajo las condiciones de
la garantia, STOKKE® no puede responsabilizarse por defectos en productos no
adquiridos en vendedores autorizados (la lista de vendedores autorizados puede
consultarse en www.stokke.com.

La garantia del fabricante no es aplicable en los siguientes casos:

. En caso de modificaciones o reparaciones del Producto sin la previa autorizacién
escrita de STOKKE®.

+  Silos defectos son debidos a negligencia o a un accidente y/o a uso o
mantenimiento no acordes con las instrucciones de la guia del usuario.

e Si el numero de serie del producto esta dafiado o se ha quitado.

+ Silos dafios han sido causados por un desgaste anormal del producto.
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» En caso de montaje incorrecto o de instalacion de piezas de otros fabricantes, no
compatibles con el Producto.

. En caso de danos accidentales o no intencionados, uso impropio o negligencia.

. En caso de almacenamiento o mantenimiento incorrectos del Producto.

. En caso de defecto, dafios o desgaste del manillar o los tejidos debidos al uso
normal del Producto.

. En caso de agujeros o desgarros en las ruedas.

. En caso de dahos causados por reparaciones ejecutadas por personas no
autorizadas, o por desmontaje incorrecto del Producto.

Reclamaciones en garantia

La garantia del fabricante no es transferible en ninglin caso y puede ser utilizada
Unicamente por el primer duefio del Producto. STOKKE® tiene obligaciones de garantia
Unicamente si el cliente puede presentar pruebas de la compra que mencionen

la fecha de la misma. En caso de reclamacioén sobre la garantia del fabricante, el
comprador debe informar de cualquier defecto al vendedor autorizado, que es el
primer contacto en este caso. Cualquier defecto debe ser notificado por el comprador
al vendedor autorizado, dentro de los veinte dias siguientes a su descubrimiento.
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OLULINE - LUGEGE ETTEVAATUST JA JATKAKE TULEVIKUT.
NENDELE JUHISTELE MITTEVASTAVUS VOIKS MOJUTADA TEIE LAPSE OHUTUST.

/N HOIATUS

*  HOIATUS: YOYO board on sobiv kastutamiseks vaid YOYO+/YOYO?/YOYQO? karuga
ning on ette nahtud kasutamiseks alates 2 aastaste ja kuni 20 kiloste lastega.

. HOIATUS: Arge kunagi jatke oma last jarelvalveta.

. HOIATUS: Arge kunagi kasutage seda alust, et vankrit/jalutuskaru rula laadselt
lukata.

. HOIATUS: Kasutage seda alust ainult lapse vedamiseks.

. HOIATUS: arge kasutage, kui moni komponent on rebenenud véi puudu.

. HOIATUS: &rge minge Ules ja alla &arekivi voi trepiastmeid, kui laps on platvormil.

. Laps peab platvormi kasutamisel alati hoidma lapsekaru.

«  Arge kasutage tootega selliseid aksessuaare, mis ei ole STOKKE®-i poolt heaks
kiidetud.

«  Arge kasutage varuosi, mis ei ole STOKKE®-i poolt valmistatud.

. Enne esmast kasutamist veenduge, et kdepideme ja jalutuskéaru vahelisel alal, kus
laps seisma hakkab, oleks mugavalt seismiseks piisavalt ruumi.

HOOLDAMINE JA KORRASHOID

YOYO board puhastamiseks kasutage mitte-toksilisi ja mitte-abrasiivseid
puhastusvahendeid. Lahustage kerget, mitte-toksilist pesuvahendit veega. Kandke
lahus niiske lapiga YOYO board. Arge kunagi kasutage tugevaid puhastusaineid ega
lahuseid.
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GARANTII JA MUUGIJARGNE HOOLDUS

Tootjana garanteerib STOKKE®, et normaalse kasutamise korral té6tavad tooted ilma torgeteta
alates ostmise kuupéevast kaks aastat nii nagu toote juhendites ja tehnilistes kirjeldustes on
ette nahtud. Seerianumbriga mérgistusi toote peal ei tohi mingil juhul eemaldada. Kui toote
margistus eemaldatakse, kaotab garantii kehtivuse.

Garantiiga kaetud ulatus

Tootja garantii kehtib kdikide kaubaméargi STOKKE® toodete kohta. YOYO vankrikorvi
puhul katab garantii jargmist.

. Koik tootmisdefektid kerel ja plastikosadel.

. Koik STOKKE® YOYO vankrikorvi tekstiilist osad.

Tootja garantii kehtib kdigile kaubamargi STOKKE® toodetele.

STOKKE® garantii piirdub katkiste osade tasuta asendamise vdi parandamisega. Kui
parandamise katab tootja garantii, hUvitab STOKKE® toote ostjale mutnud volitatud
muUUja poolsed vdi mUUjale tekkivad transpordi kulud ja riskid.

Ilga asendatud vdi parandatud osaga toote jaoks tagatakse originaaltootega vérdne
garantii veel jadnud kehtivusaja jooksul. Garantii piires ei saa STOKKE® vastutada
toote, mis pole ostetud volitatud mutijate kéest (volitatud midjate nimekiri asub
aadressil www.stokke.com), vigade eest.

Tootja garantii ei kehti jargmistel juhtudel:

. Kui toodet muudetakse voi parandatakse, ilma et STOKKE® oleks eelnevalt andnud
selleks kirjaliku loa.

. Kui vead on p&hjustanud hooletus vai dnnetus ja /vai kasutamine vdi hooldamine,
mis pole vastavuses juhistega kasutajajuhendis.
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Kui toote seerianumber on rikutud voi eemaldatud.

Kui kahjustuse on pohjustanud toote lUleméérane koormamine.

Kui teiste, tootega mittelhilduvate tootjate osad on valesti paigaldatud voi
seadistatud.

Juhusliku voi tahtmatu kahjustamise, vaarkasutamise voi hooletuse korral.
Toote valede hoidmistingimuste voi hooldamismooduste korral.

Kui normaalne igapéevane toote kasutamine pdhjustab kéepideme voi tekstiili
kahjustuse, rikkumise voi kulumise.

Kui kummis on auk voi I15he.

Kui kahjustuse pdhjustab volitamata isiku poolt teostatud parandamine voi toote
valesti lahtimonteerimine.

Garantii taotlemine

Tootja garantii ei ole edasiantav ja seda on vdimalik kasutada ainult toote esimesel
kasutajal. STOKKE® vastutab garantii téitmise eest ainult siis, kui kliendil on véimalik
esitada tdestus ostmise kohta koos ostukuupéevaga. Taotledes tootja garantiid peab
klient teavitama igast veast volitatud muuUjat, kes on sel juhul esmane kontakt. Klient
peab volitatud mutjat teavitama igast veast kahekiimne péaeva jooksul alates selle
avastamisest.
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TARKEAA - LUE LUETTELO HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISUUDEN VIITTEET.
NOUDATTAMATTA JATTAMISTA NAILLE OHJEILLE VOI VAIKUTTAA LAPSESI
TURVALLISUUTEEN.

/N\ VAROITUS

«  VAROITUS: YOYO board sopii ainoastaan YOYO+/YOYQ?/YOYQ? lastenrattaisiin ja
on tarkoitettu vahintdan 2 vuotiaille mutta enintaan 20 kg painaville lapsille.

«  VAROITUS: ala koskaan jata lasta ilman valvontaa.

VAROITUS: ala koskaan kayta tasoa lastenrattaiden tydntamiseen tai rullalautana.

«  VAROITUS: Kayta tasoa ainoastaan lapsen kuljetukseen.

«  VAROITUS: Ala kayta, jos jokin komponentti on rikki revitty tai puuttuu.

*  VAROITUS: ala mene yl6s ja alas reunoja tai askelia, kun lapsi on lavalla.

. Lapsen on aina pidettava rattaita pyoratuolia kaytettéessa.

. Kayta ainoastaan STOKKE®-merkin hyvaksymia tai toimittamia lisdvarusteita.

*  Kayté ainoastaan STOKKE®-merkin toimittamia varaosia.

*  Varmista ennen ensimmaistéa kayttdkertaa, jolloin lapsi seisoo k&densijan ja
rattaiden véliss3, etta lapselle jaa riittévasti tilaa seisoa mukavasti.

HOITO JA HUOLTO

Puhdista YOYO board myrkyttémalla ja naarmuttamattomalla puhdistusaineella.
Sekoita liuos, jossa on vetta ja pieni maara mietoa, myrkyténtéa pesuainetta. Levita liuos
YOYO board kostealla liinalla. Ala kayta vahvoja pesuaineita &léka liuottimia.
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TAKUU JA HUOLTOPALVELU

Valmistajana STOKKE® takaa, ettd normaalissa kéytossa tuotteet toimivat ongelmitta kahden
vuoden ajan ostopéivéastéa tuotteen ohjeiden ja teknisten tietojen mukaisesti. Tuotteeseen
kiinnitettyja merkkeja, jotka sisaltavét sarjanumerot, ei saa missaéan tapauksessa poistaa. Jos
tuotteen merkki on poistettu, takuu ei ole enda voimassa.

Takuun kattavuus
Valmistajan takuu koskee kaikkia STOKKE®-brandin tuotteita.

STOKKE®-takuu on rajoitettu viallisten osien korvaamiseen tai korjaamiseen
veloituksetta. Jos valmistajan takuu kattaa korjauksen, STOKKE® vastaa
kuljetuskustannuksista ja -riskeista valtuutetulle jalleenmyyjalle/jalleenmyyjalta, jolta
ostaja osti tuotteen.

Kaikki osat, korvatut tai korjatut, kuuluvat takuun piiriin alkuperaisen tuotteen jaljella
olevan takuuajan. STOKKE® ei ota vastuuta vioista niissa tuotteissa, joita ei ole ostettu
valtuutetulta jalleenmyyjalta (luettelo valtuutetuista jéalleenmyyijisté osoitteessa www.
stokke.com).

Valmistajan takuu ei pade seuraavissa tapauksissa:

¢ Tuotetta on muunneltu tai korjattu ilman STOKKE®:n kirjallista lupaa.

«  Jos viat johtuvat huolimattomuudesta tai haaverista ja/tai kaytésta tai huollosta
vastoin taman kayttéoppaan ohjeita.

. Jos tuotteen sarjanumero on vahingoittunut tai poistettu.

« Jos vauriot ovat aiheutuneet tuotteen epédnormaalista kulumisesta.

. Toisen valmistajan tuotteeseen sopimattomien osien asennus.

¢ Tahaton vahinko, laiminlyonti tai valinpitamattémyys.
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*  Tuotteen vaaranlainen varastointi tai huolto.

. Kahvan tai tekstiilien vika, vaurio tai kuluminen, joka johtuu tuotteen normaalista
paivittdisesta kaytdsta.

. Reiat tai repeamat renkaissa.

*  Vaurio, joka on aiheutunut valtuuttamattoman henkilén suorittamista korjauksista
tai tuotteen virheellisesta purkamisesta.

Takuuvaatimukset

Valmistajan takuu ei missédan tilanteessa ole siirrettévissa ja sité voi kayttaa
ainoastaan tuotteen ensimmaéainen omistaja. STOKKE® on takuuvelvollinen vain, jos
asiakas pystyy esittamaan ostotodistuksen, josta ilmenee ostopaiva. Kun asiakas vaatii
valmistajan takuuta, hdnen on ilmoitettava kaikki viat valtuutetulle jalleenmyyijélle, joka
on tassa tapauksessa ensimmainen yhteyshenkilo. Asiakkaan on ilmoitettava kaikki viat
valtuutetulle jalleenmyyjalle kahdenkymmenen péaivan kuluessa vian havaitsemisesta.
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VAZNO - PROCITAJTE PAZLJIVO | CUVAJTE SE BUDUCE REFERENCE.
NESKLADNOST S OVIM UPUTAMA MOZE UTJECATI NA SIGURNOST VASEG DJETETA.

/N UPOZORENJE

. UPOZORENUJE: YOYO board prikladna je samo za kolica YOYO+/YOYO?/YOYQO? i
namijenjena je za djecu od 2 godine do 20 kg.

. UPOZORENUJE: nikad ne ostavljajte dijete bez nadzora.

. UPOZORENUJE: nikad ne upotrebljavajte platformu za guranje sjedecih kolica /
lezeéih kolica poput skateboarda.

. UPOZORENUJE: Platformu upotrebljavajte samo za prijevoz djeteta.

. UPOZORENUJE: Ne upotrebljavati ako je bilo koji od komponenti slomljen ili
nedostaje.

. UPOZORENUJE: Ne idite uzlazno i niz plocice ili stepenice dok je dijete na platformi.

. Dijete uvijek mora drzati invalidska kolica kad koristi platformu.

. Nemojte upotrebljavati nikakav dodatni pribor osim onog koji je odobrila ili
isporugila tvrtka STOKKE®.

. Nemojte upotrebljavati nikakve rezervne dijelove osim onih koje je isporucila tvrtka
STOKKE®.

«  Ako ¢e dijete stajati izmedu drske i kolica, prije prve uporabe provjerite ima li
dovoljno mjesta da dijete udobno stoji.

NJEGA | ODRZAVANJE

Kad ¢istite YOYO board upotrebljavajte netoksi¢no neabrazivno sredstvo za ¢iSéenje.
Napravite otopinu vode i malene koli¢ine blagog netoksi¢nog deterdzenta. Nanesite
na YOYO board vlaznom krpom. Nikad nemojte upotrebljavati snazne deterdzente ili
otapala.
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JAMSTVO | POSTPRODAJNA USLUGA

STOKKE® kao proizvodaé jam¢i da kod normalne upotrebe proizvod radi bez poteskoéa najmanje
dvije godine od datuma kupnje, u skladu su uputama i tehnickim opisom proizvoda. Naljepnice
na proizvodu sa serijskim brojevima ne smiju se ni u kojem sluéaju skidati. Ako se naljepnica
skine s proizvoda, jamstvo viSe ne vrijedi.

Pokrivenost jamstvom

Jamstvo proizvodaca odnosi se na sve proizvode marke STOKKE®.

Jamstvo proizvodaca STOKKE® ograniGeno je na besplatnu zamjenu ili besplatan servis
ostecéenih dijelova. Ako jamstvo proizvodacéa pokriva popravak, STOKKE® snosi troskove i rizik
prijevoza od ovlastenog distributera gdje je kupac kupio proizvod i natrag.

Jamstvo pokriva i sve zamijenjene ili popravljene dijelove u trajanju originalnog jamstva
proizvoda. STOKKE® ne jam¢i za oSteéenja proizvoda koji nisu kupljeni kod ovlastenih
distributera (popis ovlastenih distributera mozete pronaci na web-mjestu www.stokke.com).

Jamstvo proizvodaca ne primjenjuje se u sljedeéim slu¢ajevima:

. U slucaju izmjena ili popravaka proizvoda bez prethodnog pisanog odobrenja
tvrtke STOKKE®.

«  Ako je do ostecenja doslo uslijed nemara ili nezgode i/ili upotrebe ili odrzavanja
koji nisu u skladu s uputama iz korisniékog prirucnika.

«  Ako je serijski broj proizvoda osteéen ili uklonjen.

+  Ako su osteéenja uzrokovana neuobiéajenim troSenjem proizvoda.

. U slu¢aju nepravilne montaze dijelova drugih proizvodaca koji nisu kompatibilni s
proizvodom.

. U slucaju sluéajnog ili nenamjernog ostecéenja, pogresne upotrebe ili
Zanemarivanja.
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. U slugaju nepravilnog pohranjivanja ili odrzavanja proizvoda.

. U slucaju kvara, ostecéenja ili istrosenosti rucke ili tekstila koji proizlaze iz
uobicajene svakodnevne upotrebe proizvoda.

. U slucaju probusenih ili poderanih guma.

. U slugaju ostecéenja uzrokovanih popravkom od neovlastenih osoba ili nepravilnim
rastavljanjem proizvoda.

Jamstvene izjave

Jamstvo nije prenosivo ni u kojem sluc¢aju i moze ga upotrebljavati samo prvi vlasnik
proizvoda. STOKKE® ima obvezu jamstva samo ako klijent moze predogiti dokaz kupnje
na kojem je vidljiv datum kupnje. U slu¢aju da kupac Zeli iskoristiti jamstvo proizvodaca,
kvar mora prijaviti ovla§tenom distributeru koji je u tom slu¢aju njegova osoba za
kontakt. Kupac mora prijaviti svaki kvar ovlastenom distributeru u roku od dvadeset
dana od kada sazna za kvar.
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FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN és VIGYAZAT A JOVOBELI REFERENCIAT.
A KEPESSEGEK NEM MEGFELELOSEGE A GYERMEK BIZTONSAGAT MEGTEKINTHETHETI.

/N FIGYELMEZTETES

. FIGYELMEZTETES: YOYO board kizarélag a YOYO+/YOYO?/YOYO? babakocsival
hasznalhatoé, 2 éves kortél és legfeljebb 20 kg-os sulyig.

. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja gyermekét feltigyelet nélkul.

. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja rollerként a platformmal ellatott babakocsit.

. FIGYELMEZTETES: A platformot kizarélag gyermekek szallitasara hasznalja.

. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja, ha valamelyik alkatrész szakadt, vagy hianyzik.

. FIGYELMEZTETES: ne jarjon felfelé vagy lefelé a jardan vagy lépcson, amikor egy
gyermek egy peronon van.

* A gyereknek mindig tartania kell a tol6észéket, amikor az allvanyt hasznélja.

. Kizarélag a STOKKE® altal jovahagyott kiegészitSket hasznaljon.

. Kizarélag a STOKKE® altal biztositott cserealkatrészeket hasznaljon.

* Az els6 hasznalat el6tt gy6z8djon meg réla, hogy a gyermek kényelmesen elfér a
fogantyu és a babakocsi kozo6tti platformon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

YOYO board tisztitasahoz enyhe, strolé hatastdl mentes tisztitészert hasznaljon.
Hasznalja viz és kis mennyiségl, enyhe tisztitészer keverékét. YOYO board
tisztitdsdhoz hasznaljon nedves toéri6ruhat. Ne hasznaljon erGs tisztité- vagy
oldbszereket.
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GARANCIA ES ELADAS UTANI SZERVIZ

Gyartoként a STOKKE® garantalja, hogy a termék a kézikdnyvében és a miiszaki leirasaban
meghatarozottak szerinti normal hasznalat esetében gond nélkiil miikédik a vasarlastol
szamitott két évig. Semmilyen esetben se tavolitsa el a termékhez hozzaerdsitett cimkéket a
sorozatszammal. Ha eltavolitja a cimkét a termékrdl, a garancia érvényét veszti.

Mire vonatkozik a garancia

A gyartoi garancia a STOKKE® marka minden termékére vonatkozik.

A STOKKE® garancia a hibas alkatrészek ingyenes cseréjére vagy a javitasara
korlatozédik. Ha a javitasra vonatkozik a gyartéi garancia, akkor a STOKKE® allja
a szallitasi koltségeket és kockazatot oda és vissza és attdl a meghatalmazott
keresked6tdl, akit6l vasarolta a terméket.

A termék minden kicserélt és javitott részére is vonatkozik a termék eredeti
fennmaradé garanciaja. A STOKKE®nem vallal felelGsséget a termék olyan
alkatrészeiért, amelyeket nem meghatalmazott kereskedénél vasarolt (a
meghatalmazott kereskedsk listaja ezen a weboldalon talalhat6: www.stokke.com).

A gyartoi garancia nem vonatkozik az alabbi esetekre:

Abban az esetben, ha a terméken médositasokat vagy javitasokat végez a STOKKE®
irasos engedélye nélkdl.

Ha a hibak gondatlansagbdl vagy balesetbdl és/vagy a kézikényvben meghatarozott
utasitasokkal ellentétes hasznalatbdl vagy karbantartasbol erednek.

Ha a termék sorozatszama sérllt, vagy el lett tavolitva.

Ha a karokat a termék rendellenes hasznalata okozta.

Mas gyartoktol szarmazo, a termékkel nem kompatibilis alkatrészek telepitése vagy a nem
megfelel6 szerelés esetén.
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*  Baleset, nem szandékos sérilés, helytelen hasznalat vagy hanyagsag esetében.

*  Atermék helytelen tarolasa vagy karbantartasa esetében.

*  Akormany vagy a szévetek normal napi hasznalatbél eredé meghibasodasa, sérilése
vagy kopésa esetén.

* A gumik szakadasa vagy lyukadasa esetén.

. Nem meghatalmazott személy altal végrehajtott javitasokbdl vagy a termék helytelen
szétszerelésébdl ereds karok esetében.

Garancialis igények

A gyartoi garancia semmilyen esetben sem ruhazhaté at és kizarélag a termék
elsé tulajdonosa hasznalhatja. A STOKKE® cégnek csak akkor vannak garancialis
kotelezettségei, ha az Ugyfél fel tudja mutatni a vasarlast igazoldé dokumentumot,
amelyen szerepel a vasarlas datuma. A gyartéi garancia igénylése esetében a
vasarlénak jelentenie kell a hibat annak meghatalmazott kereskeddnek, aki az els6
kapcsolat-felvételi pont ebben az esetben. Minden hibat jelentsen a vasarlé a
meghatalmazott kereskedének a hiba felfedezését kdvetd hlsz napon belul.
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PENTING - BACA DENGAN SEKSAMA DAN TETAP UNTUK REFERENSI MASA DEPAN.
NON-KEPATUHAN DENGAN INSTRUKSI INI BISA MEMPENGARUHI KESELAMATAN ANAK ANDA.

/\ PERINGATAN

. PERINGATAN: YOYO board hanya dapat digunakan untuk kereta bayi YOYO+/
YOYO?/YOYO? dan diperuntukkan untuk anak usia 2 tahun hingga 20kg.

. PERINGATAN: Tidak disarankan meninggalkan anak Anda tanpa pengawasan.

. PERINGATAN: Tidak disarankan menggunakan papan untuk mendorong kereta bayi
seperti papan seluncur (skate board)

. PERINGAN: Hanya gunakan papan untuk membawa anak kecil.

. PERINGATAN: jangan gunakan jika ada komponen yang sobek atau hilang.

. PERINGATAN: jangan naik atau turun trotoar atau langkah ketika seorang anak di
platform.

e  Anak harus selalu memegang kursi dorong saat menggunakan platform.

«  Tidak disarankan menggunakan aksesoris lain selain yang telah disetujui atau
disediakan oleh STOKKE®.

« Tidak disarankan menggunakan suku cadang lain selain yang telah disediakan oleh
STOKKE-®.

+  Sebelum penggunaan, pastikan terdapat tempat yang memadai untuk anak berdiri
secara nyaman pada daerah di antara pegangan dan kursi. .

PERAWATAN

Untuk membersihkan YOYO board, gunakan produk yang tidak beracun dan tidak
abrasif. Encerkan sedikit deterjen ringan dan tidak beracun dalam air. Bersihkan YOYO
board dengan kain lembut. Jangan gunakan deterjen atau pelarut yang kuat.
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GARANSI DAN PERBAIKAN

Sebagai produsen, STOKKE® menggaransi bahwa dalam penggunaan normal, produk dapat
berfungsi dengan baik tanpa ada kendala dalam jangka waktu dua (2) tahun sejak tanggal
pembelian, sesuai dengan instruksi dan spesifikasi penggunaan produk. Label nomor serial
yang terletak pada produk tidak boleh dilepas dalam keadaan apapun. Garansi tidak berlaku/
hangus apabila label pada produk hilang/lepas.

Penggantian garansi

Garansi pabrik berlaku untuk produk dari brand STOKKE®.

Garansi pergantian atau perbaikan yang dibebaskan biaya terbatas pada suku
cadang yang cacat pabrik. Jika perbaikan ditanggung oleh garansi pabrik, STOKKE®
akan menanggung segala biaya transportasi dari dan kepada pengecer resmi tempat
pelanggan membeli produk.

Semua suku cadang hanya akan diganti atau diperbaiki selama masih dalam masa waktu
garansi berlaku. STOKKE® tidak bertanggung jawab untuk produk cacat yang tidak dibeli
dari resmi (daftar pengecer resmi dapat dilihat di website www.stokke.com).

Garansi pabrik tidak berlaku apabila terjadi kondisi seperti berikut:

»  Telah dilakukan perbaikan atau modifikasi oleh pengguna sendiri atau pihak lain
yang tidak resmi atau tidak disarankan oleh STOKKE®.

» Jika cacat yang terjadi disebabkan oleh kecelakaan akibat kelalaian dalam
penggunaan atau kesalahan dalam perawatan yang tidak sesuai dengan instruksi
penggunaan.

«  Jika nomor serial yang terdapat di produk rusak/hilang.

» Jika cacat disebabkan oleh penggunaan produk yang tidak wajar.

«  Jika terjadi pemasangan suku cadang yang berasal dari produsen lain/tidak resmi
yang tidak cocok dengan produk.
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« Jika terjadi kerusakan akibat ketidaksengajaan, kesalahan penggunaan atau
kelalaian pengguna.

«  Jika terjadi penyimpanan produk yang tidak sesuai atau kesalahan dalam
pemeliharaan produk.

« Jika terjadi cacat atau kerusakan atau penggunaan pada gagang pegangan atau
bahan yang disebabkan oleh penggunaan harian normal produk.

«  Jika terdapat lubang atau sobekan/pecah pada ban roda.

«  Jika kerusakan diakibatkan oleh perbaikan yang dilakukan oleh orang yang
bukan ahli atau kesalahan dalam membongkar-pasang produk yang tidak sesuai
prosedur.

Klaim garansi

Garansi pabrik tidak dapat ditransfer dalam keadaan apapun dan hanya dapat
digunakan oleh pemilik pertama produk. STOKKE® memiliki kewajiban menjamin

produk hanya jika pengguna dapat menunjukkan bukti pembelian yang disertai

tanggal pembelian. Pada saat pengajuan garansi pabrik, pengguna harus melaporkan
kecacatan kepada retailer resmi tempat pengguna membeli, yang merupakan orang
yang harus dihubungi pertama kali pada khasus ini. Segala kecacatan harus dilaporkan
dari pengguna kepada retailer resmi dalam jangka waktu maksimal 20 hari sejak
tanggal pembelian.
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IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE IL FUTURO RIFERIMENTO.
LA NON CONFORMITA A QUESTE ISTRUZIONI POTREBBE INFLUIRE SULLA SICUREZZA DEL
TUO BAMBINO.

/\ ATTENZIONE

+  ATTENZIONE: YOYO board & utilizzabile solo con il passeggino YOYO+/YOYO?/
YOYO? ed é stata pensata per bambini dai 2 anni ai 20 kg.

e ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino da solo.

. ATTENZIONE: Non usare mai la pedana per spingere il passeggino come uno
skateboard.

e ATTENZIONE: Usare la pedana solo per trasportare il bambino.

«  ATTENZIONE: non utilizzare se uno qualsiasi dei componenti & rotto o mancante.

*  ATTENZIONE: non salire e scendere sui marciapiedi o sui gradini quando un
bambino si trova su una piattaforma.

. Il bambino deve sempre tenere il passeggino durante I'uso della piattaforma.

. Non usare accessori diversi da quelli approvati e forniti da STOKKE®.

. Non usare parti di ricambio non fornite da STOKKE®.

. Prima del primo utilizzo, quando il bambino deve mantenersi in piedi tra il manico
e il passeggino, verificare che vi sia spazio sufficiente perché stia comodo.

CURA E MANUTENZIONE

Per la pulizia YOYO board, usare detergenti non tossici e non abrasivi. Mescolare
acqua con una piccola quantita di detergente delicato € non tossico. Applicare a YOYO
board con un panno umido. Non usare mai detergente forte o solventi.
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GARANZIA E SERVIZIO POST-VENDITA

In qualita di produttore, STOKKE® garantisce che, con il normale utilizzo, i prodotti funzionano
senza alcun problema per un periodo di due anni dalla data di acquisto, conformemente con le
istruzioni e le specifiche tecniche del prodotto. Le etichette con i numeri di serie applicate sui
prodotti non dovranno essere rimosse in alcun caso. Se I'etichetta del prodotto viene rimossa,
la garanzia non é piu valida.

Copertura della garanzia

La garanzia del produttore si applica a tutti i Prodotti della marca STOKKE®.

La garanzia STOKKE® € limitata alla sola sostituzione o riparazione di parti difettose
a titolo gratuito. Se la riparazione é coperta dalla garanzia del produttore, STOKKE®
sosterra le spese e i rischi di trasporto verso e dal rivenditore autorizzato da cui
'acquirente ha acquistato il prodotto.

Qualsiasi parte di un Prodotto sostituito o riparato sara coperta per tutto il tempo
rimanente dalla garanzia del prodotto originale. Durante la garanzia, STOKKE® non &
responsabile dei difetti di prodotti non acquistati da rivenditori autorizzati (la lista di
rivenditori autorizzati si pud trovare sul sito web www.stokke.com).

La garanzia del produttore non verra applicata nei casi seguenti:

. In caso di modifiche o riparazioni del Prodotto senza una previa autorizzazione
scritta di STOKKE®.

. In caso di difetti dovuti a negligenza o a un incidente e/o all’'utilizzo o
manutenzione non conformi alle indicazioni riportate nel manuale d’istruzioni.

. Nel caso in cui il numero di serie del prodotto sia stato danneggiato o rimosso.

. In caso di danni causati da un’ usura anomala del Prodotto.
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. In caso di un montaggio errato o un’installazione scorretta di componenti di altri
produttori non compatibili con il prodotto.

. In caso di danni accidentali o non intenzionali, cattivo utilizzo o negligenza.

. In caso di una inappropriata conservazione o manutenzione del Prodotto.

. In caso di difetti, danni o usura sul manico o sulle parti in tessuto derivanti da un
normale utilizzo quotidiano del Prodotto.

. In caso di fori o lacerazioni sulle gomme.

. In caso di danni causato da riparazioni effettuate da persone non autorizzate o
da uno smontaggio scorretto del Prodotto.

Diritti di garanzia

La garanzia del produttore non ¢ trasferibile in alcun caso e pud essere usata solo

dal proprietario del Prodotto. STOKKE® ha degli obblighi di garanzia solo se il cliente
puo presentare una prova d’acquisto con sopra indicata la data dell’acquisto. In caso
di richiesta di intervento in garanzia del produttore, il cliente deve riferire qualsiasi
difetto al rivenditore Autorizzato, che & il primo contatto in questo caso. Qualsiasi
difetto deve essere riferito dal cliente al rivenditore Autorizzato entro venti giorni dalla
scoperta.

70

Il



EREHIAE DR Z & <Fidr AUNICRE LTSS,
UTDIRFREFO TV B VWERRMZIELSCHEAICEB LI TEE A SFHROR
LRBBIRETT,

g =
= H

£ YOYO boardldYOYO+/YOYO?2/YOYORE A T, 2k U L ARE20F AU T OEF
RICCHIBW TSI E S,

o EBEIBFHRNSBEBIAVTIEIV,

. BEIZORBIIBERETCLRT—MR—ROESICHOTARE—H—%2BIT-DICE
ALABWLWTIETEL,
EE CORBIF.BPFHREREEZHE E’\Jd)a"ﬂ:ﬁjﬁ% LTLIES LY,
%%Zﬁ)ﬁéif:‘tatm% LTWBOAVR—R VD HBIHEIEFERLBRVTIEE L,
ié% BFEDNTTYRTIA— LIRS TVWR EEIF BECHEEEZ EDTFOLAWTE
e AN

o ToYbTr—LEERIBE FRISBICNE-ND—ZIEZUELNHD LT,

. Tt — I STOKKE®H EGRF /TR T BB DUNMIER LB VWTEEL,

. HEER ML STOKKECHRH T 2B DUMNEIFER LAHWTLE =LY

o RUICCERICBBFIC N RILERE—A—DRICE FRRD L DDIC 7B RR—
ANH B e 'HERLTIIE IV,

~ N
FFANEE
YOYO boardDEFANICIEI HBmDOREXEDITHWVIEESHD AR ZERA L TLIET LR

S FEEM ORI 2 DEKITEE TLIE TV ERIR TESE =% T, YOYO board 1 L)
TLE T VR ORUVERNIEA VAWK SICLTIE TV,

72

RES LV T7I7F—H—EX

A—H—¥ LT, STOKKE® I3, D EkEHAE LI iRICIESBREFERICOVWTEBARD
52 FHMBEERCICER<IETBCLZFRALET, VHEBIZETH.DUTILESE
509 ARMICAI TN LRI ERD S B VESICLTES L REDLAILDHD SN
e COUABRREEDERNICHDAT,

RELEEE
A—=A—1REEIF. STOKKE® TS5V RO IR TORMBICERAINE T,

STOKKE® DfREEIE R TOREERDIIR K/ IFMERICIRE SNE T X—D—RIDIR
E3oTWBIHESTOKKE® (I IBAZED HMmZBALICRE/NTECOFOHEEER ')
RAT=8BLET,

R F BB LHRIE TOR GO R OB O AMRIE SN F T, RED
T.STOKKE® |&. 537 /N%IE (www.stokke.com T 7H 1~ EDORE/NFTIE—E) HSEA
INTUVARVWEBOXRKMBEICHE L TEEZBSZCIETEEEA.

A—=h—FREIE RDFBEICITBEBRINFEA

o  STOKKE®OZEZEMEICLDFRIDOHFAI AR LICHBICEE X/-IXEENfTONT-HE,

o RIEHBRFITER NP/ —H—HIRICKEDOBEWMERDHZWIIRTICEDE
Drci%éo

o JUTIIBEESHEBLTVRISE. FLIX A TNEIEE.

. BEEHNEGOBRELREZENERTRELTVSES,

o BEADOERZOFBEYIHRENDT T, Fold XA—H—EEBROE@R DD TS5 NT-35
AN

o BENIISIEERNSBIR RER KTIBKRDISF S,

73



s HmORBYIBRE XCIIRTDIHS.

o FAEBOBEOHENRERICERT 2\ RILN—XIZERDO R ARG T /CIZE
DB A

o BAVICAHDRAVED RITENTEIS G,

o EFFEIEICKDITONIAEE FZ HROTBEY R DRICIDELCIBEDISZ S,

{REEEHS

A—H—REEIF WD RBHFEICEVWTEETBICITTEERE A £ . BERORIDAAE
EZDHRIMER TR ENTIET, STOKKE® (. BEHFNBEBABZLE LB ASIAZ %12
TIBRENTERBREDARIERZESHDELET, XA—H—REF%ZFEKRTZEE.H
BRI COBEDEIER THERE/NEEICRMEERSE LTV BELRHDET, K
Mald. FER#% 20 HBURNIZERE/NEEISH L TR L TWEKREARHD £,

74

75



76

2., AEM
Stidt.

ZA11: YOYO board= YOYO+/YOYO?/YOYO? REXI0|2H AR S 4= /UM 2
Ml o] &f 20kg D|2He] ofZl0| 2 LICt.

A1 7 X4 E 2 EX[ol FH{ M= e,

il SUES AH0|E EEME REXIE Ol= 82 AFE0HH QHELILY,
i SUES O2I0|S E R EX 2T AESHHA L.

B1: BF0| RO X[AHLElE B AHE0HA| DAL,

B3 : ZlI0|7t SHZF A0UAS m AO[Lt AHSE 2= LH2[X] OFYA|L.
SUE ALEA 020 = & REXIE S0 AO{OFRLILY,

STOKKE®O| M S2I5t7 Lt HSdts MM M| 0]2|2] CIHE AMAME|=
A-EoHH QHEILICY,

STOKKE®O| M ®IS3t= 2| F O|22| LIE +2| BF
orEIL|CE.

XE ArEot7| Tof| o{ZI0|7F £& 0|2k FEX} ALO[Of| A RUS i H koA M
UAS = AS B2 SU0| Z2TK| 2HQUSHAL.

f

rlo
OF
e

AE

2| Y HEeX]

YOYO boardE MA g U= Sdut A0 4=20| gls MEHE AE3HAIL.
=ot1, 540| gl= MAME St 2o M AFZSHAIL. H2 M2 2 YOYO
boardE HOMA|IL. ZEHot MLt EXl= AHESHE 2HElL|CE.

sE ES 3%A/S

STOKKE®2 ZANOIIA X33t HIE A2 LT Moll [t} YK OR ABE|US
Aloll AlZo| FHUAZLE 211 S9F BH HI 2 BLICE O2EM OfHS ZR0|E
AZ 0| SALE| HZHS 2ag RotX| 0HIAL. RIZ 2ho] AHE Z2ol=
B4 A/SE WS £ YBLIL

7



EA H= Ho . HEQ HAHOl AIBOR QI3 MEH FE MY HE0f He, &4 EE

o .
« E}O|OJ0]| F+HO| LALL XjAH Ot El FL.
o QU XAHO| Gl= MOl HIFS +Eldt7LE 2oliot &dE 32,

E
0f0
n
=

STOKKE®S| 2 E H|E0f
STOKKE®2 Z&to| 9 x| Zx Hx Q3
HE0| ost] £2|E Tl Al

Ht= 2h= 2&H|= FOXIZE &L CL

rr
1
O
2
ret
St
1n
0z
El
z
A
rr
B >
o
> i
T
ol
I
I
n

STOKKE®?| & 252 ot A0l = EfQlofA| $=g 4~ gloH, ®ME %] FL0HX}of|

oroto] 7hseiLICh S8 252 HuXt g Alof| FoixtE Foi ot 7|z E ol Y MFRE
HMAlSt= E20 o5t JHsELIC FoiAHs 20| 2AE HZFE 20 OfLiof Fofet

HS0IM BAH=|7ALE 2|8 RE BF2 7|E2 25 E357(20 W2t 253 SolmofFo| MBS Yok Lc.

ASLICH STOKKE®S| SQITOHH| A FOiSHK| 42 HMZF 2| Zetol| CHel M=

St HR0I = A/S7t 2 71L L (SO E 2 www.stokke.com EALO|E

SEY)

50 M

Ct2el d0l= 52 E50| HEE|X| etsLict.

wn
_|
@]
P
P
m

®
10
X
g
0z
>
r
o>
ro
£Q
o

HMES FE =oAL #2[ot 2.

A8 B39 L= AN Z QI5H0] 20| LAHSHAHLE AHE A2
LHES WEX| g8 A8 = FH|SIK &4E B2,

- HE H27t Mol ®ME 2h2o| &4 =L HAHE L.

« HMZ0| HIF&Hel Orof ofsl £40] 2det 32,

o HSIt 22E[X] Y= ERA RIS S ZESHH ALE 2.

o PEH &Y E= FAMHY &Y, AEXS ERE ME E= BF2[0] 25

A=

oT.
- HES BHESH 22 = FH

o

=

o
7C>:|_I_-

rir

78



SVARBU - ATSAKYKITE IR ATSILIEPKITE ATEITIES NUORODA.
SIY INSTRUKCIJU NEIGYVENDINIMAS GALI JTAKTI SAVO VAIKO SAUGUMA..

/\ |SPEJIMAS

+  JSPEJIMAS: ,YOYO board“ tinka naudoti tik su ,,YOYO+/YOYO?/YOYO3* veziméliu ir
yra skirta vyresniems nei 2 mety amziaus bei iki 20 kg sveriantiems vaikams.

+  JSPEJIMAS: Niekada nepalikite savo vaiko be priezidros.

«  |SPEJIMAS: Platformos, skirtos naudoti su stumiamu veziméliu / vaikisku veziméliu
niekada nenaudokite kaip riedlentés.

«  JSPEJIMAS: Platforma naudokite tik vaikui vezti.

+  JSPEJIMAS: Nenaudokite, jei kuris nors komponentas yra pazeistas ar traksta.

«  JSPEJIMAS: neikite aukstyn ir Zemyn uz borty ar laipteliy, kai vaikas yra ant
platformos.

*  Vaikas visada turi laikyti vezimélj, kai naudojasi platforma.

. Naudokite tik STOKKE® patvirtintus arba pateiktus priedus.

. Naudokite tik STOKKE® pateiktas atsargines dalis.

*  Prie$ naudodami pirma karta, jsitikinkite, kad tarp rankenos ir stumiamo vezimélio,
kur stovés vaikas, yra pakankamai vietos, kad jis galéty stovéti patogiai.

PRIEZIURA

YOYO board valyti naudokite netoksiska, neabrazyvinj valiklj. Paruoskite vandens
tirpalg j vandenj jpyle mazg kiekj Svelnaus, netoksisko valiklio. Valykite ,,YOYO board*
Siuo tirpalu sudrékinta sluoste. Niekada nenaudokite stipriy valikliy arba tirpikliy.
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GARANTIJA IR APTARNAVIMAS PO
PARDAVIMO

STOKKE® gamintojas garantuoja, kad jprastomis naudojimo salygomis, gaminys veiks be
gedimy dvejus metus nuo pirkimo dienos, laikantis gaminio naudojimo instrukcijos ir techniniy
specifikacijy. Jokiu badu nenupléskite lipniy gaminio etikeéiy su nurodytais serijos numeriais.
Nuplésus sias etiketes, garantija nustos galioti.

Garantijos apréptis
Gamintojo garantija taikoma visoms prekés Zzenklo STOKKE® prekéms.

STOKKE® garantija taikoma tik nemokamai kei¢iant ar taisant sugadintas dalis. Jei
remontui taikoma gamintojo garantija, STOKKE® apmokés pervezimo islaidas ir rizika,
pristatant ir atsiimant Gaminj i$ jgaliotojo pardavéjo, i$ kurio pirkéjas jsigijo §j jrengin;.

Bet kokiai daliai, pakeistam ar sutaisytam Gaminiui bus taikoma likusi originali Gaminio
garantija. Remiantis garantija, ,STOKKE®“ neatsako uz gaminiy, kurie buvo jsigyti ne i$
jgaliotyjy pardavéjy, defektus (jgaliotyjy pardavejy sagradas pateiktas www.stokke.com
tinklalapyje).

Gamintojo garantija netaikoma Siais atvejais:

+  KeiGiant ar remontuojant Gaminj be iSankstinio rastisko ,STOKKE®* leidimo.

+  Jei atsiranda defekty dél aplaidumo ar nelaimingo atsitikimo ir (arba) naudojimo ar
priezitros ne pagal naudojimo instrukcijas.

»  Sugadinus ar pas$alinus serijos numer;j.

*  Atsiradus defektams dél nejprasto Gaminio susidévéjimo.

. Montuojant ar naudojant kity gamintojy dalis, nesuderinamas su Gaminiu.
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. Esant atsitiktiniam ar nety&iniam sugadinimui, netinkamam naudojimui ar
aplaidumui.

. Esant netinkamam Gaminio laikymui ar prieziarai.

. Esant rankenos ar audiniy defektams, zalai ar nusidévéjimui dél jprasto kasdieninio
Gaminio naudojimo.

. Praddrus ar susidévéjus padangoms.

. Padarius zalg nejgalioty asmeny atliekamo remonto metu ar dél netinkamo
Gaminio iSardymo.

Reikalavimai garantijai

Gamintojo garantija negali bati perleidziama ir yra taikoma tik pirmajam Gaminio
savininkui. STOKKE® suteikia garantija tik tuo atveju, jei klientas turi pirkima
patvirtinantj dokumenta, kuriame nurodyta pirkimo data. Jei norima pasinaudoti
gamintojo garantija, klientas apie defektus turi pranesti |galiotajam pardavéjui, kuris
yra pirmasis kontaktinis asmuo tokiais atvejais. Pastebéjes defektus, klientas turi
pranesti apie juos |galiotajam pardavéjui per dvidesimt dieny.
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SVARIGI - RUPIGI IZLASIET UN GLABAJIET NAKAMO ATSAUCI. B
NEATBILSTIBA SIEM NORADIJUMIEM VARETU IETEKMET JUSU BERNA DROSIBU.

/N BRIDINAJUMS

+  BRIDINAJUMS: YOYO board ir piemérots vienigi YOYO+/YOYO?/YOYO? bernu
ratiem un ir paredzéts bérniem no 2 gadiem lidz 20 kg.

+  BRIDINAJUMS: Nekad neatstajiet savu bérnu bez uzraudzibas.

+  BRIDINAJUMS: Nekad neizmantojiet platformu, lai stumtu bérnu ratus / pastaigu
ratus lidzigi skeitborda délim.

+  BRIDINAJUMS: Izmantojiet platformu vienigi bérna parvadasanai.

. BRIDINAJUMS: nelietojiet, ja kads no komponentiem ir saplisis, vai to nav.

. BRIDINAJUMS: neejiet augsa un leja apmales vai pakapienus, kad bérns atrodas
uz platformas.

. Bérnam, izmantojot platformu, vienmér jauztur ratini.

. Izmantojiet tikai tadus aksesuarus, ko ir apstiprinajis vai nodrosina STOKKE®.

. Izmantojiet vienigi STOKKE® nodrosinatas rezerves dalas.

. Pirms pirmas lietosanas reizes parliecinieties par to, vai starp ratu rokturi un
ratiem, kur jaatrodas bérnam, ir pietiekami daudz vietas értai stavésanai.

KOPSANA UN UZTURESANA

YOYO board tirisanai izmantojiet vienigi tadu tirisanas lidzekli, kas nav toksisks un
abrazivs. lemaisiet Gdent nedaudz maiga tiriSanas lidzekla, kas nav toksisks. Tiriet

YOYO board mitru dranu. Nekad neizmantojiet tiriSanas lidzek|us ar spécigu iedarbibu
vai skidinatajus.
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GARANTIJA UN PECPARDOSANAS SERVISS

STOKKE® ka razotajs garante, ka, normali lietojot, produkts stradas bez problemam divus gadus
no pirkuma datuma, atbilstosi instrukcijam un produkta specifikaciju. Uz produkta piestiprinato
etiketi ar sérijas numuru nekada gadijuma nedrikst nonemt. Ja no produkta ir nonemta etikete,
garantija vairs nav spéeka.

Garantijas noteikumi
Razotaja garantija attiecas uz visiem zimola STOKKE® produktiem.

STOKKE® garantija nodrosina tikai, ka bez maksas tiek aizstatas vai remontétas
bojatas detalas. Ja uz remontu attiecas razotaja garantija, STOKKE® segs visas
izmaksas par transportésanu lldz autorizétajam mazumtirdzniecibas parstavim, no ka
pircéjs nopirka produktu un no ta un uznemsies risku.

Uz jebkuru detalu, aizstato vai saremontéto produktu attieksies atlikusais originala
produkta garantijas laiks. Garantijas ietvaros STOKKE® neatbild par to produktu
defektiem, kas nav pirkti no autorizétiem mazumtirgotajiem (autorizéto mazumtirgotaju
saraksts skatams www.stokke.com website).

Razotaja garantija netiek piemérota sados gadijumos:

« Ja produkts tiek parveidots vai remontéts, iepriek§ nesanemot rakstveida atlauju
no STOKKE®.

«  Ja defekti ir radusies dé| nevéribas vai negadijuma un / vai lietojot vai apkopjot,
neatbilstosi instrukcijam.

e Ja produkta sérijas numurs ir bojats vai nonemts.

* Ja bojajumus ir radijis parmérigs produkta nolietojums.

e Ja tiek nepareizi uzmontétas vai uzstaditas citu razotaju detalas, kas nav
savietojamas ar produktu.
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. Nejausa vai netiSa bojajuma gadijuma vai tada bojajuma gadijuma, kas radies
nepareizi vai neveérigi lietojot.

. Produkta nepareizas uzglabasanas vai apkopes dé|.

» Jaroktura vai auduma bojajums vai nolietojums ir radies, produktu normali lietojot
ikdiena.

e Cauru vai nodilusu riepu gadijuma.

* Ja bojajumi radusies tada remonta dé|, ko veikuSas neautorizétas personas vai
nepareizi izjaucot produktu.

Garantijas pieteikums

RaZotaja garantija nekada gadijuma netiek nodota talak un to var izmantot tikai
pirmais produkta pasnieks. STOKKE® garantija ir saistosa tikai tad, ja klients var
uzradit pirkuma apstiprinajumu, kur noradits pirkuma datums. Piesakoties razotaja
garantijai, klientam ir japazino par defektu autorizétajam mazumtirgotajam, kas ir
pirmais, ar ko §ada gadijuma ir jasazinas. Klientam par jebkuru defektu ir japazino
autorizétajam mazumtirgotajam divdesmit dienu laika no defekta konstatésanas.
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BELANGRIJK: Neatbilstiba Siem noradijumiem varétu ietekmét jusu bérna drosibu.
NIET-NALEVING VAN DEZE INSTRUCTIES KAN DE VEILIGHEID VAN UW KIND BEINVLOEDEN.

/N WAARSCHUWING

«  WAARSCHUWING: YOYO board is uitsluitend geschikt voor de YOYO+/YOYQ?/
YOYO? kinderwagen en bestemd voor kinderen vanaf 2 jaar en tot 20 kg.

*  WAARSCHUWING: Laat uw kind nooit zonder toezicht.

«  WAARSCHUWING: Gebruik het platform nooit om de buggy/wandelwagen als een
skateboard voort te duwen.

«  WAARSCHUWING: Gebruik het plankje uitsluitend om een kind te vervoeren.

«  WAARSCHUWING: niet gebruiken als een van de onderdelen kapot is of gescheurd
is of ontbreekt.

«  WAARSCHUWING: ga geen stoepranden op of af wanneer een kind op een platform
staat.

. Het kind moet bij het gebruik van het platform altijd de kinderwagen vasthouden.

*  Gebruik uitsluitend door STOKKE® erkende of geleverde accessoires.

*  Gebruik uitsluitend door STOKKE® erkende reserveonderdelen.

*  Controleer voor het eerste gebruik of het kindje voldoende ruimte heeft om op
comfortabele wijze tussen de handgreep of stang en de wandelwagen te staan.

REINIGING EN ONDERHOUD

Gebruik een gifvrij en niet schurend reinigingsmiddel om YOYO board te reinigen. Los
een kleine hoeveelheid mild, gifvrij reinigingsmiddel op in water. Breng dit op YOYO

board aan met een vochtige doek. Gebruik geen krachtige reinigings- of oplosmiddelen.
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GARANTIE EN AFTER SALES-SERVICE

Als fabrikant garandeert STOKKE® dat bij normaal gebruik, de producten zonder enig probleem
voor een periode van twee jaar werken vanaf de datum van aankoop, in overeenstemming met
de instructies en technische specificaties van het product. De op het product aangebrachte
labels met serienummers mogen in geen geval worden verwijderd. Als het label van het product
wordt verwijderd, is de garantie niet meer geldig.

Garantiedekking

De garantie van de fabrikant geldt voor alle producten van het merk STOKKE®.

De garantie van STOKKE® is beperkt tot vervanging of reparatie van de defecte onderdelen,
zonder kosten Als de reparatie wordt gedekt door de garantie van de fabrikant,

zal STOKKE® de transportkosten en risico’s op zich nemen van en naar de erkende
wederverkoper waar de koper het product heeft gekocht.

Elk onderdeel, elk vervangen of gerepareerd product blijft de resterende tijd gedekt
door de oorspronkelijke garantie van het product. Onder de garantie is STOKKE®
niet verantwoordelijk voor gebreken in producten die niet zijn gekocht bij erkende
wederverkopers (lijst van erkende wederverkopers op www.stokke.com website).

De garantie van de fabrikant is niet van toepassing in de volgende gevallen::

. In het geval van aanpassingen aan of reparaties van het product zonder de
voorafgaande schriftelijke toestemming van STOKKE®.

+  Als de gebreken zijn ontstaan door nalatigheid of een ongeval en/of als het
gebruik of het onderhoud niet in overeenstemming is met de instructies in de
gebruikershandleiding.

»  Als het serienummer van het product is beschadigd of verwijderd.

»  Als de schade is veroorzaakt door een abnormale slijtage van het product.
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* In geval van een verkeerde montage of installatie van onderdelen van andere
fabrikanten die niet compatibel zijn met het product.

. In geval van abusievelijke of onopzettelijke beschadiging, misbruik of
verwaarlozing.

. In het geval van onjuiste opslag of onderhoud van het product.

. In geval van een defect, schade of slijtage aan het stuur of textiel, als gevolg van
normaal dagelijks gebruik van het product.
. In geval van gaten of scheuren in de banden.

. In geval van schade veroorzaakt door reparaties uitgevoerd door onbevoegde
personen of bij een onjuiste demontage van het product.

Garantieclaims

De fabrieksgarantie is in geen geval overdraagbaar en kan alleen worden gebruikt
door de eerste eigenaar van het product. STOKKE® heeft alleen garantieverplichtingen
als de klant het aankoopbewijs met vermelding van de datum van aankoop kan
overhandigen. In het geval een beroep wordt gedaan op de garantie van de fabrikant,
dient de klant een defect bij de erkende wederverkoper te melden, die het eerste
aanspreekpunt is in dit geval. Elk defect moet binnen twintig dagen na de ontdekking
door de klant aan de erkende wederverkoper worden gemeld.
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VIKTIG - LES NOYE OG HOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE. .
NIEZGODNOSC Z NINIEJSZA INSTRUKCJA MOZE WPLYWAC NA BEZPIECZENSTWO
TWOJEGO DZIECKA.

/\ ADVARSEL

+  ADVARSEL: YOYO board passer kun til YOYO+/YOYQ?/YOYQ? stroller, og er forutsett
for barn fra 2 ar til 20 kg.

»  ADVARSEL: La aldri barnet vaere alene.

«  ADVARSEL: Bruk aldri brettet til & skyve en trillevogn/stroller som en skateboard.

«  ADVARSEL: Bruk plattformen kun til & transportere et barn.

*  ADVARSEL: ikke bruk hvis noen av komponentene er gdelagte eller er adelagte.

«  ADVARSEL: ikke g& opp og ned fortauskanter eller skritt nér et barn er pé en plattform.

. Barnet skal alltid holde barnevognen nér du bruker plattformen.

. Ikke bruk annet tilbehar enn det som er godkjent eller levert av STOKKE®.

. Ikke bruk andre reservedeler enn de som er levert av STOKKE®.

. Fer brettet brukes for ferste gang, nar barnet skal st& mellom handtaket og
trillevognen, ma man forsikre seg om at det er god nok plass til at barnet kan sta pa en
behagelig mate.

RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

Ved rengjgring av YOYO board mé det kun brukes rengjeringsmidler som verken er
giftige eller har en slipende effekt. Lag en blanding av vann og en liten mengde ikke
giftig renjeringsmiddel. Vask s& YOYO board med en fuktig klut. Det mé aldri brukes
kraftige rengjeringsmidler eller lgsemidler.
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GARANTI OG SERVICE

Som produsent, garanterer STOKKE® at ved normal bruk, vil produktet fungere uten problem
for en periode pa to ar fra kjspsdato, i samsvar med instruksjonene og de tekniske spesifikas-
jonene for produktet. Etikettene pa produkter med serienummer skal ikke fjernes i noe tilfelle.
Hvis etiketten pa produktet er fjernet, er garantien ikke lenger gyldig.

Garantidekning

Produsentens garanti gjelder alle produkter av merket STOKKE®.

STOKKE® garantien er begrenset til gratis utskifting eller reparasjon av defekte
deler. Hvis reparasjonen dekkes av produsentens garanti, vil STOKKE® dekke
transportkostnader og risiko til og fra den autoriserte forhandleren der kjgperen
kjgpte produktet.

Alle deler, utskiftede eller reparerte produkter vil bli dekket i den gjenveerende tiden
av det opprinnelige produktets garanti. Under garantien, kan STOKKE® ikke veere
ansvarlig for feil pd produkter som ikke er kjopt fra autoriserte forhandlere (se liste
over autoriserte forhandlere p& nettsiden www.stokke.com).

Produsentens garanti gjelder ikke i felgende tilfeller:

*  Ved endringer eller reparasjoner av produktet uten skriftlig tillatelse fra STOKKE®.

. Hvis feilene skyldes uaktsomhet eller ulykke og / eller bruk eller vedlikehold som
ikke er i samsvar med instruksjonene i brukerhandboken.

. Hvis produktets serienummer er skadet eller fjernet.

. Hvis skadene er forarsaket av unormal bruk av produktet.

*  Ved feilaktig montering eller montering av ikke kompatible deler fra andre
produsenter.
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*  Ved uhell eller utilsiktet skade, misbruk eller forsemmelse.

*  Ved feil oppbevaring eller vedlikehold av produktet.

«  Ved mangel, skade eller slitasje pa handtaket eller tekstilene som fglge av normal
daglig bruk av produktet.

. | tilfelle av hull eller rifter pa dekkene.

. | tilfelle av skade forarsaket av reparasjoner utfert av uautoriserte personer, eller
feilaktig demontering av produktet.

Garantikrav

Garantien fra produsenten er ikke overferbar under noen tilfeller, og kan bare
benyttes av den ferste eieren av produktet. STOKKE® har garantiforpliktelser bare
dersom kunden kan fremlegge bevis for kjgpsdatoen. Ved seknad om produsentens
garantierstatning, ma kunden melde feilen til en autorisert forhandler, som er den
forste kontakten i dette tilfellet. Eventuelle feil ma rapporteres av kunden til autorisert
forhandler innen tjue dager etter den ble oppdaget.
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WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC. )
NIEZGODNOSC Z NINIEJSZA INSTRUKCJA MOZE WPLYWAC NA BEZPIECZENSTWO
TWOJEGO DZIECKA.

/\ OSTRZEZENIE

«  OSTRZEZENIE: Platforma YOYO board pasuje jedynie do wézka YOYO+/YOYO?2/
YOYQO? i jest przeznaczona dla dzieci od 2. roku zycia do osiagniecia wagi 20 kg.

«  OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozostawiaé dziecka bez opieki.

+  OSTRZEZENIE: Podczas pchania wozka/spaceréwki nigdy nie uzywaé platformy
jak deskorolki.

«  OSTRZEZENIE: Uzywaé platformy jedynie do przewozenia dziecka.

+  OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywag, jesli ktorykolwiek z elementéw jest pekniety lub
brakuje go.

+  OSTRZEZENIE: nie wchodz i nie schodz z kraweznikéw lub schodéw, gdy dziecko
stoi na platformie.

. Podczas korzystania z platformy dziecko musi zawsze trzymaé woézek.

*  Nie uzywa¢ innych akcesoriéw niz te zatwierdzone lub dostarczone przez
STOKKE®.

. Nie uzywaé innych czesci zamiennych za wyjatkiem tych dostarczonych przez
STOKKE®.

. Przed pierwszym uzyciem, zanim dziecko ustawi sie pomiedzy raczka wézka a
wbzkiem, upewni¢ sie, ze ma wystarczajgca iloé¢ miejsca, aby sta¢ swobodnie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Do czyszczenia YOYO board uzywaé nietoksycznych i niesciernych srodkéw myjacych.
Zmieszaé wode z niewielka iloscig nietoksycznego detergentu. Wyczyscié YOYO board
wilgotng szmatka. Nigdy nie uzywaé silnych detergentéw ani rozpuszczalnikéw.
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GWARANCJA | OBSLUGA POSPRZEDAZNA

Producent, firma STOKKE®, gwarantuje, ze w przypadku normalnego uzytkowania zgodnie z
instrukcjami i specyfikacjami technicznym produkt bedzie dziatat bezproblemowo przez dwa
lata od daty zakupu. Pod Zzadnym pozorem nie wolno usuwaé z produktu etykiet z numerem
seryjnym. W przypadku usuniecia etykiety gwarancja ulega uniewaznieniu.

Zakres gwarangc;ji
Gwarancja producenta obejmuje wszystkie produkty marki STOKKE®.

Gwarancja STOKKE® ograniczona jest do nieodptatnej wymiany lub naprawy wadliwych
elementéw. Jezeli naprawa jest objeta gwarancja producenta, firma STOKKE® ponosi
koszty i ryzyko transportu od i do autoryzowanego dealera, u ktérego nabyto produkt.

Wszystkie naprawione lub wymienione czgsci produktu objete sg gwarancja, ktoérej
okres réwny jest pozostatemu okresowi gwaranciji oryginalnego produktu. Gwarancja
firmy STOKKE® nie sa objete produkty, ktére nie zostaty zakupione u autoryzowanego
dealera (lista autoryzowanych dealeréw znajduje sie na stronie www.stokke.com).

Gwarancja producenta nie sg objete nastepujace przypadki:

*  Modyfikacja lub naprawa produktu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy STOKKE®.

«  Wady wynikajace z zaniedbania lub wypadku i/lub uzytkowania i pielegnaciji w
sposéb niezgodny z niniejszg instrukcjg obstugi.

. Uszkodzenie lub usunigcie numeru seryjnego produktu.

. Uszkodzenia spowodowane nadmiernym zuzyciem produktu.

. Nieprawidtowy montaz lub instalacja wyposazenia innych producentéw
niekompatybilnego z wozkiem.

. Przypadkowe lub niezamierzone uszkodzenie, uzycie niezgodne z przeznaczeniem,
zaniedbanie.
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. Nieprawidtowe przechowywanie lub pielegnacja produktu.

e ady, uszkodzenia lub $lady zuzycia raczki lub elementéw tekstylnych wynikajace z
normalnego codziennego uzycia produktu.

. Dziury lub przerwania opon.

. Uszkodzenia powstate w wyniku préby naprawy przez osobe nieupowazniong lub
nieprawidtowy demontaz produktu.

Roszczenia gwarancyjne

Gwarancja producenta nie moze zosta¢ przeniesiona i udzielana jest tylko pierwszemu
wtascicielowi produktu. Firma STOKKE® uwzglednia roszczenia gwarancyjne tylko w
przypadku przedstawienia dowodu zakupu zawierajgcego date nabycia. Wystepujac o
realizacje gwaranciji producenta, klient musi zgtosié wszelkie wady autoryzowanemu
dealerowi, ktéry stanowi pierwszy punkt kontaktu w takich przypadkach. Klient musi
zgtosi¢ wszelkie wady autoryzowanemu dealerowi w ciggu dwudziestu dni od ich
wykrycia.
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IMPORTANTE - LEIA COM ATENGAO E MANTENHA-SE PARA FUTURA REFERENCIA.
A NAO CONFORMIDADE COM ESTAS INSTRUCOES PODE AFETAR A SEGURANCA DO SEU
FILHO.

/\ ADVERTENCIA

«  ADVERTENCIA: YOYO board s6 deve ser utilizado com o carrinho de bebé YOYO+/
YOYO?/YOYO? e foi concebido para criangas de 2 anos e até 20 kg.

«  ADVERTENCIA: Nunca deixe a crianga sozinha.

«  ADVERTENCIA: Nunca utilize a plataforma para empurrar o carrinho de bebé como
um skate board.

«  ADVERTENCIA: A plataforma deve ser exclusivamente utilizada para o transporte
de uma crianga.

«  ADVERTENCIA: nao use se algum componente estiver quebrado ou faltando.

«  ADVERTENCIA: ndo suba nem desca lancis ou degraus quando uma crianga estiver
em uma plataforma.

» A crianga deve sempre segurar o carrinho ao usar a plataforma.

. Nao utilize acessorios que ndo sejam aprovados ou fornecidos pela STOKKE®.

. Nao utilize nenhuma pega sobresselente que nao seja fornecida pela STOKKE®.

*  Antes da primeira utilizagao, verificar se existe espago suficiente para o conforto
da crianga entre o punho e o carrinho.

CUIDADO E MANUTENCAO

Para limpar YOYO board, utilize produtos de limpeza sem toxicidade e ndo abrasivos.
Misturar uma solugdo de agua com uma pequena quantidade de um detergente suave,
nao téxico. Aplicar no YOYO board com um pano hdmido. Nunca utilize detergentes
fortes ou solventes.
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GARANTIA E SERVICO POS VENDA

Como fabricante, a STOKKE® garante que dentro de uma normal utilizagao, os produtos
funcionam sem qualquer problema por um periodo de dois anos a partir da data de compra,
de acordo com as instrugdes e especificagdes técnicas do produto. As etiquetas fixadas nos
produtos com nliimeros de série nao deverao nunca ser removidas. Se a etiqueta do produto
for removida, a garantia deixa de ser valida.

Cobertura da garantia

A garantia do fabricante aplica-se a todos os produtos da marca STOKKE®.

A garantia STOKKE® esta limitada & substituigdo ou reparagéo de pegas com defeito, sem
quaisquer custos. Se a reparagao for abrangida pela garantia do fabricante, a STOKKE®
ird suportar os custos e riscos de transporte para e do revendedor autorizado a quem o
utilizador adquiriu o produto.

Qualquer pega, produto substituido ou reparado tera cobertura durante o tempo restante
da garantia original do produto. Ao abrigo da garantia, a STOKKE® ndo se responsabiliza
por quaisquer defeitos nos produtos que ndo tenham sido adquiridos a revendedores
autorizados (lista de revendedores autorizados no site web www.stokke.com).

A garantia do fabricante nao se aplica aos seguintes casos:

*  No caso de modificagdes ou reparagdes do produto sem a prévia autorizagéo
escrita da STOKKE®.

+  Se os defeitos tiverem origem em negligéncia ou acidente e/ou uso ou
manutengao contrarios as instrugdes no guia do utilizador.

»  Se o numero de série do produto estiver danificado ou tiver sido removido.

*  Se os danos forem causados por um desgaste anormal do produto.

*  No caso de montagem ou instalagdo incorreta das pegas de outros fabricantes
ndo compativeis com o produto.
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II!III II!III

. No caso de dano acidental ou ndo intencional, uso indevido ou negligente.

*  No caso de armazenamento indevido ou manutengao do produto.

. No caso de defeito, dano ou desgaste do guiador ou téxteis, resultante do uso
diario normal do produto.

. No caso de furos ou rasgdes nos pneus.

. No caso de dano causado por reparagdes levadas a cabo por pessoas néao
autorizadas ou desmontagem inapropriada do produto.

Reclamagodes da garantia

A garantia do fabricante ndo é transferivel em caso algum e apenas pode ser
utilizada pelo primeiro proprietario do produto. A STOKKE® possui obrigagdes de
garantia apenas para com o cliente que apresentar o comprovativo de compra com

a respetiva data de compra. No caso de reclamagdo da garantia do fabricante, o
cliente deve reportar qualquer defeito ao revendedor autorizado, que sera o primeiro
contacto neste caso. Qualquer defeito deve ser reportado pelo cliente ao revendedor
autorizado no prazo de vinte dias ap6s a respetiva detegao.
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IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI iNAINTE DE UTILIZARE S| PASTRATI-LE
PENTRU REFERINTE VIITOARE. COPILUL DVS. POATE FI RANIT DACA NU URMATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

/\ AVERTISMENTE

«  AVERTIZARE: YOYO board este potrivitd numai pentru caruciorul YOYO+/YOYQ?/
YOYO?, Este aprobat pentru copiii de la 2 ani si maximum 20 kg.

*  AVERTIZARE: Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat.

*  AVERTIZARE: Nu folositi niciodata platforma pentru a conduce caruciorul ca un
skateboard.

. AVERTIZARE: Folositi platforma numai pentru a transporta un copil.

*  AVERTIZARE: nu folositi daca oricare dintre componente este rupt sau lipseste.

e AVERTIZARE: nu urcati si coborati borduri sau pasi atunci cand un copil este pe o
platforma.

. YBATA! He nigHimanTecsa Bropy i BHU3 no éopatopax i Kpokax, Ko AnTuHa
3HaxoauTbcd Ha nnaTtdopmi.Al1i

. Nu folositi niciodata accesorii decat cele furnizate sau aprobate de STOKKE®.

. Nu folositi piese de schimb care nu provin de la STOKKE®.

« Inainte de prima utilizare, asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru confortul
copilului, situat intre maner si carucior.

PRECAUTII S| INTRETINERE

Pentru a curata YOYO board, utilizati un produs non-toxic si non-abraziv. Dilueaza o
cantitate mica de detergent usor, non-toxic in apa. Folositi YOYO board cu o carpa
moale. Nu folositi niciodata detergenti sau solventi puternici.
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GARANTIA CLIENTULUI SI SERVICIUL DUPA
VANZARI

In calitate de producator, STOKKE® garanteaza c4, in utilizare normala, Produsele vor functiona
fara nicio problema pentru o perioada de doi ani de la data achizitionarii, in conformitate cu
manualele si specificatiile tehnice ale Produsului. Etichetele atasate la Produse, cu numerele
de serie, nu pot fi in niciun caz eliminate. Daca eticheta Produs este eliminata, garantia nu
mai este valabila.

Domeniul de garantie

Garantia producatorului se aplica tuturor produselor marca STOKKE®.

Garantia STOKKE® este limitata la inlocuirea sau repararea pieselor defecte, gratuit.
In cazul in care reparatia este acoperita de garantia producatorului sau, STOKKE®
va suporta costurile si riscurile asociate cu transportul catre si de la Distribuitorul
Autorizat de la care cumparatorul a achizitionat Produsul.

Orice piesa inlocuitd, Produs sau Produs reparat va fi acoperit pentru restul garantiei
Produsului initial. Ca parte a garantiei, STOKKE® nu poate fi facut responsabil pentru
defectele din Produse care nu au fost achizitionate de la revanzéatori autorizati (lista
revanzéatorilor autorizati de pe site-ul www.stokke.com).

Garantia producatorului nu se va aplica in urmatoarele cazuri:

« In cazul modificarilor sau reparatiilor produsului fara autorizatia scrisa prealabila
a STOKKE®.

. Daca defectiunile rezulta din neglijenta sau accident si / sau din utilizare sau
intretinere, in conformitate cu instructiunile din ghidul utilizatorului.

. Daca numarul de serie al produsului a fost deteriorat sau eliminat.
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Utilizarea garantiei

Daca deteriorarea se datoreaza uzurii anormale a produsului.

In cazul montérii sau instalarii incorecte a pieselor de la alti producétori care nu
sunt compatibile cu Produsul.

In caz de deteriorare accidentala sau neintentionaté, utilizare necorespunzatoare
sau neglijenta.

In cazul depozitarii sau intretinerii necorespunzatoare a Produsului.

In caz de defect, deteriorare sau uzura pe manere sau tesaturi, care rezulta din
utilizarea normald a produsului zilnic.

In caz de gauri sau lacrimi in anvelope.

In caz de deteriorare datorata reparatiilor efectuate de persoane neautorizate
sau dezasamblarii necorespunzatoare a Produsului.

Garantia producatorului nu este in niciun caz transferabild si poate fi utilizatd doar
de primul proprietar al Produsului. STOKKE® are obligatii de garantie numai daca
clientul poate prezenta dovada achizitiei cu mentionarea datei de cumparare. In
cazul recurgerii la garantia producatorului, clientul trebuie s& raporteze orice defect
vanzatorului autorizat, care este primul lor punct de contact in acest sens. Orice
defect trebuie raportat de catre client revanzatorului autorizat in doudzeci de zile de
la descoperirea sa.
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BAXKHO - BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE U COXPAHUTE BYOYLLIEE.
HECOBJIIOAEHNE STUX UHCTPYKLIN MOXXET MNMOBJIMATb HA BESOINMACHOCTb
BALLIEFO PEBEHKA.

N\ BHUMAHUE

. BHVMAHME! YOYO board coBmecTvMa Tosibko ¢ konsickamu YOYO+/YOYO?/YOYO?
W npefHasHadeHa ons neten B Bo3pacTe oT 2 neT Becom o 20 kr.

. BHNMAHWE! He ocTtaBnsinte pebeHka 6e3 npucmMoTpa.

. BHVMAHWE! He TonkanTe konsicky, katasicb Ha MOAcCTaBKe, kak Ha ckenTéopae.

. BHNMAHWE! MicnonbayinTe NOACTaBKY TOSIbKO AN NepeBo3kn pedeHka.

. BHVMAHWE: He ncnonbayinTe, ecnmn Kakon-nmbéo n3 KOMMOHEHTOB CIIOMaH Uax
OTCYTCTBYET.

. BHNUMAHWE: He nogHumaiTe 1 He onyckanTe 6opAlopbl UK CTYNEHW, Koraa
pebeHoK HaxoauTcs Ha nnatdopme.

. PebeHok nomkeH Bcerga nepxXatb KONACKY NP UCMNOfIb30BaHUN Nnatdopmbl.

*  WNcnonbayinTe Tonbko NpUHaANEXHOCTH, 0A0OPEHHbIE UMW NPeaOoCTaBlIEHHbIe
STOKKE®.

. McnonbsyiTe Tonbko 3anacHble aetanu, npepoctasneHHble STOKKE®.

*  [lepen nepBbIM Ncnonb3oBaHWEM yOeauTeCh, YTO MeXay PYHKOM U CuaeHbeM
[OCTaTO4YHO CBOOOAHOMO MecTa, YTobbl pebdeHoK Mor yAoOHO CTONATb.

yxoa U obCJ1Y ) XMBAHUE

Inga ynectkn YOYO board ncnonbsynte HETOKCMYHOE YMCTALLEE CPEACTBO, HE
conepxallee abpasmBHbIX BewecTB. CMellanTe Booy ¢ He6OMbLUMM KOIMYECTBOM
MSArKOOEeNCTBYIOLLEro HETOKCMYHOIo MotoLLero cpencTsa. [poTpuTe NOBEPXHOCTb
YOYO board BnaxHom TkaHbto. He ncnonbaymnte CUnbHOOENCTBYIOLWLME MOKOLLME
cpencTBa UM pacTBOPUTENN.
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FTAPAHTUA N NOCJIENPOOAXHOE
OBCJTY)XMBAHUE

UsroroButenb konsicok, Toproas Mapka STOKKE®, rapaHTupyer, 4to, npy ycs1oBuM HOPMaJsibHOM
9KCMJlyaTaLn B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLIMSIMU U TEXHUYECKMMU XapaKTepUCTMKaMu, U3aenvs
obecne4vnBaloT HaAEXHYIO 9KCIJlyaTalu o B TeHeHNe ABYX NeT ¢ AaTbl npuodpeTeHus. Hu
npu Kaknx o6cToATeNIbCTBaX He cneayeT yaansiTb ApJbiKi C cepUiiHbIM HOMEPOM U3A.ENUIA.
B cny4yae ecnu apnbik ¢ cepuitHbiM HOMepoM Oblnl yAaJieH, rapaHTUs Ha Takoe uspenuve
npekpalwiaeT AeicTBoBaTb.

HencTBne rapaHTum
[apaHTUSA M3roTOBUTENS PaCMpPOCTPaHAETCS Ha Bce uaaenmsa Toproso Mapkun STOKKE®.

lapaHTUs Toproon Mmapkn STOKKE® orpaHuymBaeTcs 6ecnnaTHoOM 3aMeHOM UM PEMOHTOM
HeMcnpaBHbIX AeTanen. B cnyyae ecnmn Ha peMOHT KOMSICKM PacnpOCTPaHSETCH rapaHTUs
narotoutens, STOKKE® onnaymBaeT Bce pacxoibl M HECET BCE PUCKU, CBA3aHHbIE C
TPaHCMOPTUPOBKOM K aBTOPU30BaHHOMY AMNCTPUOLIOTOPY KOMAICOK, Y KOTOPOro 6blna
npuodpeTeHa COOTBETCTBYOLLIAS KOJISICKa, 1 0OpaTHO.

B oTHOLEHWM Ntobo AeTanm, paBHO Kak U B OTHOLLEHWUN 3aMEHEHHOTO NGO
OTPEMOHTUPOBAHHOIO U3AENWS, B TEHEHME OCTABLLErOCs rapaHTUMHOIO CPoKa NPOAOIIKAET
LEefiCTBOBATb rapaHTMs Ha NepBoHaYanbHO NPUobpeTeEHHoe n3aenue. fapaHTs TOproBo
mMapkn STOKKE® He pacnpocTpaHseTcs Ha nedekTbl B U3Aenusx, NprnodpeTeHHbIX He Y
aBTOPW30BAHHbBIX AMCTPUOBIOTOPOB (MepeyeHb aBTOPU3OBaHHbIX ANCTPMOBIOTOPOB MPUBEOEH
Ha cante www.stokke.com).
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RU

FapaHTUS 3roToBUTENS HE PacNpPOCTPAHSIETCS Ha CieayoLme CrlyYau:

110

B cnyyae BHeceHUs KOHCTPYKTUBHbIX UBMEHEHWUA UNN peMOoHTa nspenunsa 6e3s
npenBapuTENIbHOro NMMCbMEHHOrO pa3pelleHns Toprosor mapkn STOKKE®.

B cnyyae ecnu nedekTbl n3genus NpomnsoLwwnn no NpUHNHE HEOCTOPOXKHOIO
obpatleHuns, aBapun 1 / unu akcnnyataumm nmbéo TeXHUYECKOro obCnyxxmBaHns
B pe3yfibTaTe HeCOONIOAEHNS UHCTPYKLNIA, MPUBEAEHHbBIX B HACTOSALWEM
pykoBoACTBe.

B cnyyae ecnu cepuitHblin HoMep nsgenus 6bln NOBPEXAEH NN yOaneH.

B cnyuyae ecnu nospexxaeHns nsnenus NponsoLnn BCleacTBUE HELOMYCTUMOro
n3Hoca.

B cnyyae HenpaBWIbHOrO MOHTaXa U YCTaHOBKM AeTanen opyrux
N3roToBUTENEN, HECOBMECTMMbIX C HACTOALUM U3OENNEM.

B cnyyae HenpenHaMepeHHOro Unu cny4yanHoro NoBpPeXaeHUs, HENPaBUIIbHOro
NCMNOb30BaHNSA UM HEOPEXHOCTMW.

B cniydae HeHaanexXxawero XxpaHeHna nin TexHn4eckoro OéCJ'Iy)'KVIBaHVIﬂ nanenn4.

B cnyvae nedekToB, NOBPEXAEHUA UM U3HOCA PYKOSTKU UMW TKAHEBbIX
9JIEMEHTOB U3AeNnNg BCEACTBUE €ro 06bIHHOMO EXXEAHEBHOIMO UCMOMb30BaHMS.
B cnyvae npokona nnu paspbiBa NOKpPbILLEK.

B cnyyae ecnu noBpexneHUs NpousoLnn BCNeAcTBME PEMOHTA, BbIMOMTHEHHOMO
nMuaMu, He UMEeLLUMM COOTBETCTBYIOLLMX NMOTHOMOYMI, MO0 BCNeacTBUNE
HeNnpaBWITbHOrO JEMOHTaXa U3nenus.

I'IpeTeHsuu no rapaHTMﬁHblM obsazartenbcTeam

I'apaHqu n3roToBuTend HMU nNpm Kaknx obcToATENbCTBAX HE MOANEXUT nepenave
N MoxeT OblTb MCMONb30BaHa TOMbKO nepBbiM Bnagenbuem nsnenngd. Toprosaﬂ

RU

mMapka STOKKE® ponyHa BbINOMHATb rapaHTUiMHble o6a3aTeNbcTBa TOMbKO B CllyYae,

ecnv nokynaTesnb MOXeT NPeLCTaBUTb 40KA3aTENbCTBO NPUOOPETEHNS U3NENUS
C yKasaHMeM faTbl ero npuobpeTenns. B cnyyae npeTeHsnit No rapaHTUAHbIM
ob6g3aTenbCTBAM B afpec U3roToBUTENS MOKYyNaTeb OOMMKEH COOOLWUTL O JIloOOM
nedekTe aBTOPUM30BAHHOMY AUCTPUOBLIOTOPY, KOTOPbIM B 9TOM Cllyvae siBnseTcs
NepPBbIM KOHTaKTHbIM JMLLOM. okynaTtenb Lo/KeH COOOLLUTL aBTOPU3OBAHHOMY
ancTtpubbloTopy o niobom aedekTe B TeYeHMe ABanLaTU AHEN C MOMEHTa ero
obHapyXXeHUs.
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DOLEZITE - POZORNE S| PRECITAJTE A UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE.
NEDODRZANIE TYCHTO POKYNOV MOZE OVPLYVNIT BEZPECNOST DIETATA.

N\ VYSTRAHA

«  VYSTRAHA: Plogina YOYO board je vhodna len pre kogiky YOYO+/YOYO?2/YOYO? a
je uréena pre deti od 2 rokov a do 20 kg.

«  VYSTRAHA: Nikdy nenechavajte svoje dieta bez dozoru.

«  VYSTRAHA: Plosinu nikdy nepouzivajte na tladenie ko&ika ako skateboard.

«  VYSTRAHA: Ploginu pouZzivajte len na prepravu dietata.

«  VYSTRAHA: Nepouzivajte, ak st niektoré komponenty roztrhané alebo chybaju.

«  VYSTRAHA: Ak je dieta na plosine, nechodite hore a dole po schodoch alebo
schodoch.

. Pri pouzivani plosiny musi dieta vzdy drzat” kocik.

. Nepouzivajte ziadne iné prislusenstvo okrem prislusenstva schvaleného alebo
dodavaného spolo¢nostou STOKKE®.

. Nepouzivajte ndhradné diely okrem nahradnych dielov schvalenych spolo¢nostou
STOKKE®.

. Pred prvym pouzitim, ked' ma dieta stat’ medzi rac¢kou a ko&ikom, skontrolujte, ¢i
ma dostatok miesta na pohodIné statie.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

Na ¢istenie plosiny YOYO board pouzivajte netoxicky a neabrazivny &istiaci
prostriedok. Pripravte si roztok vody a malého mnozstva jemného netoxického
Gistiaceho prostriedku. Naneste na plosinu YOYO board handrickou namoéenou v
roztoku. Nikdy nepouzivajte silné Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

112

ZARUKA A POPREDAJNY SERVIS

Spolo¢nost’ STOKKE® v pozicii vyrobcu garantuje, Ze pri beznom pouzivani bude produkt
schopny bezproblémovej prevadzky po obdobie dvoch rokov odo dia zakdpenia, v stlade
s pokynmi a technickymi Specifikaciami produktu. Stitky upevnené na produktoch so sériovymi
Gislami sa za ziadnych okolnosti nesmi odstranovat'. Ak dojde k odstraneniu stitka z produktu,
zaruka straca platnost.

Zaruéné krytie
Zaruka od vyrobcu sa vztahuje na vSetky produkty zna¢ky STOKKE®.

Zaruka od spolo¢nosti STOKKE® je obmedzena na bezplatnd vymenu alebo opravu
chybnych dielov. Ak sa na opravu vztahuje zaruka od vyrobcu, spolo¢nost’ STOKKE®
bude znasat’ naklady a riziko vo vztahu k preprave od/k autorizovanému predajcovi, od
ktorého si kupujuci zakapil tento produkt.

Na vsetky vymenené alebo opravené diely na produkte sa bude vztahovat zostéavajlca
doba platnosti povodnej zaruky na produkt. Podla zaruénych ustanoveni spolo¢nost’
STOKKE® nebude niest’ zodpovednost' za ziadne nedostatky produktov, ktoré neboli
zaklpené od autorizovanych predajcov (zoznam autorizovanych predajcov najdete na
webovej lokalite www.stokke.com).

Zaruka od vyrobcu nebude platit’ v nasledujucich pripadoch:

* V pripade modifikacii alebo oprav na produkte bez prechadzajiceho pisomného
sthlasu spolo¢nosti STOKKE®.

e Ak sl nedostatky spésobené nedbanlivostou alebo nehodou, pripadne pouzivanim
8i udrzbou v rozpore s pokynmi v pouzivatelskej prirucke.

e Ak sa poskodi alebo odstrani sériové ¢&islo na produkte.

» Ak sU poskodenia spésobené abnormalnym opotrebovanim produktu.
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* V pripade nespravnej montaze a instalacie dielov od inych vyrobcov
nekompatibilnych s produktom.

*  V pripadne nahodného alebo neimyselného poskodenia, nenalezitého pouzivania
8i nedbanlivosti.

*  V pripade nespravneho skladovania alebo Gdrzby produktu.

eV pripade defektu, poskodenia alebo opotrebovania na riadidlach alebo textiliach,
ktoré vyvstavaju z bezného kazdodenného pouzivania produktu.

eV pripade dier alebo trhlin na pneumatikach.

*  V pripade poskodeni spdsobenych opravami realizovanymi neopravnenymi
osobami, pripadne nendlezitou demontazou produktu.

Zarucéné reklamacie

Zaruka od vyrobcu sa nemoze za ziadnych okolnosti previest a vyuzit' ju méze len
prvy maijitel produktu. Spoloénost STOKKE® ma zaruéné zavazky len v pripade, ak
klient dokaze predlozit doklad o zakUpeni, na ktorom sa uvadza datum zakudpenia.

V pripade reklaméacie v ramci zaruky od vyrobcu je zédkaznik povinny nahlasit’ akykolvek
defekt autorizovanému predajcovi, ktory je v tomto pripade prvotnou kontaktnou
osobou. Zékaznik je povinny nahlasit’ kazdy defekt autorizovanému predajcovi, a to do
dvadsiatich dni od jeho odhalenia.
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POMEMBNO - PREPOCAJNO PREBERITE IN DRZAVITE PRIHODNJE REFERENCE.
NESKLADJE S TEMI NAVODILI LAHKO VPLIVA NA VARNOST VASEGA OTROKA.

/N OPOZORILO

*«  OPOZORILO: Priklopna deska YOYO board je primerna samo za vozicek YOYO+/
YOYO?/YOYO? in je namenjena otrokom, starejsim od 2 let s tezo do 20 kg.

*«  OPOZORILO: Otroka nikoli ne puscajte brez nadzora.

*  OPOZORILO: Priklopne deske nikoli ne uporabljajte za potiskanje zlozljivega
vozicka/vozicka kot rolko.

*  OPOZORILO: Priklopno desko uporabljajte samo za prevoz otroka.

*«  OPOZORILO: Ne uporabljajte, ¢e je kateri koli sestavni del pokvarjen ali manijka.

*  OPOZORILO: Ko otrok stoji na peronu, se ne spuscéajte po robnikih ali stopnicah
navzgor in navzdol.

e Otrok mora pri uporabi platforme vedno drzati vozicek.

. Ne uporabljajte dodatkov, ki jih ni odobrilo ali zagotovilo podjetje STOKKE®.

. Ne uporabljajte nadomestnih delov, ki jih ni zagotovilo podjetje STOKKE®.

. Pred prvo uporabo poskrbite, da je na delu med ro¢ajem in samim vozickom, kjer
otrok stoji, dovolj prostora.

NEGA IN VZDRZEVANJE

Za ciscenje priklopne deske YOYO board uporabite nestrupeno in neabrazivno &istilo.
Manjso koli¢ino blagega nestrupenega cistila pomesajte z vodo. Mesanico nanesite na
priklopno desko YOYO board z vlazno krpo. Nikoli ne uporabljajte moénih &istil ali topil.
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GARANCIJA IN POPRODAJNE STORITVE

STOKKE® kot proizvajalec jam¢i, da bodo ob obi¢ajni uporabi izdelki delovali brez tezav dve leti
od datuma nakupa, v skladu z navodili in tehni¢nimi specifikacijami izdelka. Oznak s serijsko
stevilko, pritrjenih na izdelek, se pod nobenim pogojem ne sme odstraniti. Ce odstranite oznako
z izdelka, garancija ni ve¢ veljavna.

Obseg garancije
Garancija proizvajalca velja za vse izdelke blagovne znamke STOKKE®.

Garancija STOKKE® je omejena na brezplacno zamenjavo ali popravilo okvarjenih
delov. Ce popravilo krije garancija proizvajalca, STOKKE® nosi stroske prevoza in s tem
povezana tveganja do in od pooblaséenega prodajalca, od katerega je kupec izdelek
kupil.

Vsak zamenjan ali popravljen del na izdelku je zajet v preostalem ¢asu trajanja
garancije izdelka. V okviru garancije druzba STOKKE® ne more biti odgovorna
za napake na proizvodih, ki niso bili kupljeni pri pooblag&enih trgovcih (seznam
pooblas&enih trgovcev na spletni strani www.stokke.com).

Garancija proizvajalca ne velja v naslednjih primerih:

eV primeru sprememb ali popravil izdelka brez predhodnega pisnega dovoljenja
druzbe STOKKE®.

«  Ce so napake posledica malomarnosti ali nesrece in/ali uporabe ali vzdrzevanja, ki
nista v skladu z navodili za uporabo.

«  Ce je serijska stevilka izdelka poskodovana ali odstranjena.

«  Ce je bila skoda povzrodena zaradi nenormalne obrabe izdelka.

eV primeru nepravilne namestitve ali namestitve delov drugih proizvajalcev, ki niso
zdruzljivi z izdelkom.
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. V primeru nezgodne ali nenamerne poskodbe, napacne uporabe ali malomarnosti.

eV primeru nepravilne uporabe ali vzdrzevanja izdelka.

* V primeru napak, poskodb ali obrabe na ro¢aju ali blagu, ki izhajajo iz normalne
vsakodnevne uporabe izdelka.

*  V primeru lukenj ali raztrganin na gumah.

eV primeru skode, ki izhaja iz popravil, izvedenih s strani nepooblaséene osebe, ali
neprimerne demontaze izdelka.

Uveljavljanje garancije

Garancija proizvajalca ni v nobenem primeru prenosljiva in velja samo za prvega
lastnika. STOKKE® je zavezan k izpolnjevanju garancije, samo &e kupec predlozi dokaz
0 nakupu z navedenim datumom nakupa. V primeru uveljavljanja garancije proizvajalca
mora kupec vsako napako sporoditi pooblaséenemu prodajalcu, ki je v tem primeru prvi
stik. Kupec mora vsako napako pooblaséenemu trgovcu sporogiti v dvajsetih dneh od
odkritja napake.
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BAXXHO - MPOYUTAJTE NAXKIBUBO U YYBAJTE CE BYOYhE PEDEPEHLIE.

HECKJIAOHOCT C OBUM YITYTAMA MOXXE YTJELLATU HA CUI'YPHOCT BALLEET OJETETA.

N\ YIMTO3OPEHE

*  YMNO3OPEHE: YOYO board oarosapa camo YOYO+/YOYO?/YOYO? konuuuma v
HaMer€eH je 3a feuy on 2 roanHe po 20 kg.

*  YNO3OPEHE: Hukapa HemojTe oa ocTaBrbaTe cBoje AeTe 6e3 Haasopa.

*  YNO3OPEHE: Hukapa HemojTe Aa kopucTuTe naatdopmy 3a ryparbe Konumua Kao
ckejtéopa.

e YMNO3OPEHE: KopucTtute nnatpopmy camo 3a npeBo3 geTeTa.

*  YINO3OPEHE: He ynotpebrbaBatn ako je 61no Koju of KOMMOHEHTU pasdujeH nnm
HepocTaje.

«  YMNO3OPEKE: He nonte y3 nBmM4yHMLE Nnu cTeneHuLe AOK je nete Ha nnaTtdopmu.

. IeTe yBek Tpeba op)atun Konmua AOK KOpUCTK nnaTtdopmy.

*  HemojTe na KopuCTUTE HUKaKBY A0OATHY ONpeMy OCUM OHE Koja je onobpeHa nnm
ncnopy4eHa o ctpaHe komnaHuje STOKKE®.

*  HemojTe na KopUCTUTE HUKaKBE pe3epBHE AefI0OBE OCUM OHUX KOoje UCropyyyje
STOKKE®.

» [lpe npee ynotpebe, yBepnte ce Aa Mma LOBOSLHO NPOCTOpa M3Mehy aplLuke u
Konuua kako 61 gete Morno yoobHo na CToju.

HETA U OOP>XABAHE

Mpunukom vnwhera YOYO board, kopucTuTe HeToKCUYHa 1 HeabpasnBHa cpencTsa
3a ynwherse. PacTBOprTE Many KonvunHy 6raror, HETOKCMYHOI AEeTEPLIEHTa Y BOAM.
HaHecuTe Ha YOYO board y3 nomoh BnaxkHe kpne. Hnkaga HemojTe na Kopuctute jake
LeTepLEeHTe Un pacTeapade.
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GARANCIJA | SERVIS

Kao proizvoda¢, STOKKE® garantuje da usled normalne upotrebe proizvod radi bez ikakvih
problema dve godine od datuma kupovine, u skladu sa uputstvima i tehnickim specifikacijama
proizvoda. Etikete zalepljene na proizvode sa serijskim brojevima ne smeju da se uklanjaju ni
u kojem slucéaju. Ako je etiketa proizvoda uklonjena, garancija vise ne vazi.

Pokri¢e garancije
Garancija proizvoda vazi za sve proizvode brenda STOKKE®.

Garancija STOKKE® je ograni¢ena na zamenu ili popravku neispravnih delova bez
naknade. Ako je popravka pokrivena garancijom proizvodaca, STOKKE® ¢e snositi
troskove i rizik prevoza od i do ovlaséenog prodavca od koga je kupac kupio proizvod.

Svaki zamenjen ili popravljen deo proizvoda bi¢e pokriven tokom preostalog vremena
garancije originalnog proizvoda. Pod garancijom, STOKKE® ne moze biti odgovoran
za nedostatke na proizvodima koji nisu kupljeni kod ovlagéenih prodavaca (spisak
ovlagéenih prodavaca na sajtu www.stokke.com).

Garancija proizvodaéa ne primenjuje se u sledeéim slu¢ajevima:

. U slugaju izmene ili popravke proizvoda bez prethodnog pismenog odobrenja
STOKKE®.

«  Ako do nedostatka dode iz nehata ili nesrece i/ili upotrebe ili odrzavanja koji nisu
u skladu sa uputstvima u korisnickom vodicu.

»  Ako je serijski broj proizvoda osteéen ili uklonjen.

e Ako su Stete uzrokovane nenormalnim habanjem proizvoda.

. U slugaju pogresnog montiranja ili ugradnje delova drugih proizvodaca koji nisu
kompatibilni sa ovim proizvodom.
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. U slugaju sludajnog ili nenamernog ostecéenja, zloupotrebe ili nemara.

. U slu¢aju nepravilnog skladistenja ili odrzavanja proizvoda.

. U slugaju kvara, ostecéenja ili habanja rucke ili tekstila koji su rezultat
svakodnevnog kori§éenja proizvoda.

* U slugaju rupa ili oSteéenja guma.

. U slucaju Stete prouzrokovane popravkama sprovedenima od strane neovlaséenih
lica ili nepravilnog rastavljanja proizvoda.

Garancija

Garancija proizvodaca nikada nije prenosiva i moze ju koristiti samo prvi vlasnik
proizvoda. STOKKE® ima obavezu garancije samo ako klijent moZze podneti dokaz o
kupovini gde se pominje datum kupovine. Ako trazi garanciju proizvodac¢a, kupac mora
da prijavi oste¢enje ovlaséenom prodavcu koji je u tom slu¢aju prvi kontakt. Svako
oStecéenje kupac mora prijaviti ovlaS¢éenom prodavcu u roku od dvadeset dana od dana
otkri¢a ostecenja.

122 123



VIKTIGT - LAS NU OCH HALL FOR FRAMTID HAR. . .
ICKE-EFTERLEVNAD MED DESSA ANVISNINGAR KAN PAVERKA DITT BARNS SAKERHET.

/N VARNING!

«  VARNING: YOYO board 4r endast lamplig for sittvagnen YOYO+/YOYO?/YOYO? och
ar amnad for barn fran 2 ar upp till 20 kg.

*  VARNING: Lamna aldrig ditt barn utan uppsikt.

. NG: Anvand aldrig plattformen for att féra fram sittvagnen/sulkyn som en
skateboard.

*  VARNING: Anvand endast plattformen foér att transportera ett barn.

*  VARNING: anvénd inte om nagon av komponenterna &r trasiga eller sénder.

+  VARNING: gé inte upp och ner trottoarkanten eller steg nar ett barn &r pé en
plattform.

. Barnet ska alltid halla barnvagnen nar man anvander plattformen.

«  Anvand inga andra tilloehor 4n de som godkants av eller som tillhandahalls av
STOKKE®.

*  Anvand inga reservdelar férutom dem som tillhandahélls av STOKKE®.

. Innan barnet ska st mellan handtaget och sittvagnen forsta gangen, se till att de har
tillrackligt med plats for att sta bekvamt.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Vid rengoringen av YOYO board, anvand ett giftfritt rengéringsmedel utan slipande
effekt. Blanda en vattenlésning med en liten del milt, giftfritt rengéringsmedel.
Applicera blandningen pa YOYO board med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka
rengdrings- eller 16sningsmedel.
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GARANTI OCH REKLAMATIONS-SERVICE

| egenskap av tillverkare garanterar STOKKE?® felfri funktion av produkten under tva ar fran
inképsdatumet vid normal anvandning enligt produktens anvisningar och tekniska specifika-
tioner. Etiketterna som sitter fast pa produkterna med serienummer far under inga omstan-
digheter tas bort. Om produktetiketten tas bort giller inte langre garantin.

Garanti
Tillverkargarantin omfattar samtliga produkter av market STOKKE®.

Garantin fran STOKKE® omfattar endast utbyte eller reparation av felaktiga delar

utan extra kostnad. Om reparationen omfattas av tillverkargarantin star STOKKE® fér
transportkostnaderna och eventuella risker som &r férenade med transporten till och fran
den auktoriserade aterférsaljaren varifran produkten inhandlades.

Alla delar, saval utbytt som reparerad produkt, kommer att téckas av originalproduktens
garanti under den resterande tiden. Enligt garantin tar STOKKE® inte ansvar fér
produktfel om produkterna inte képts frén auktoriserade aterférsiljare (férteckning éver
auktoriserade aterférsaljare pd www.stokke.com).

Tillverkargarantin géller inte i féljande fall:

. | handelse av andringar eller reparationer av produkten utan tidigare mottagande
av skriftligt godkannande fran STOKKE®.

+  Om felen beror pa vardsléshet eller en olycka och/eller anvandning eller underhall
som inte utférts enligt anvisningarna i bruksanvisningen.

*  Om produktens serienummer skadas eller tas bort.

*  Om skadorna orsakas av onormalt slitage av produkten.
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. Om reservdelar som harrér fran andra tillverkare och inte &r anpassade till
produkten monteras eller installeras pa ett felaktigt satt.

. | hdndelse av oavsiktlig skada eller skada som uppkommit av misstag, missbruk
eller férsumlighet.

. | handelse av felaktig férvaring eller felaktigt underhall av produkten.

. | handelse av fel, skada eller slitage péa styret eller textilier som orsakats pa grund
av normal daglig anvandning av produkten.

+ | handelse av hal i eller slitage pa dacken.

. | handelse av skada som orsakats av reparationer som utférts av personer som

saknar behérighet eller om produkten nedmonterats pé ett felaktigt satt.

Garantiansprak

Tillverkargarantin far under inga omstandigheter éverlatas och far endast anvéndas
av produktens forstagdngsagare. Kunden kan endast dberopa garantin fran STOKKE®
mot uppvisande av kdpbevis dar inképsdatum framgér. Om kunden vill géra ansprak
pa tillverkargarantin maste kunden rapportera alla felaktigheter till den auktoriserade
aterforsiljaren som ar férstahandskontakt i det har fallet. Kunden méaste rapportera
alla felaktigheter till den auktoriserade aterférsaljaren inom loppet av tjugo dagar fran
upptackt.
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ONEMLI - DIKKATLICE OKUYUN VE GELECEK REFERANS iCiN TUTUN.
BU TALIMATLARA UYUMSUZ COCUGUNUZUN GUVENLIGINI ETKILEMEZ.

/N UYARI

*  UYARI: YOYO board sadece YOYO+/YOYO?/YOYQO? ¢ocuk arabasi igin uygundur ve
2 yagindan blyuk ve 20 kilodan agir gocuklar igin tasarlanmistir.

. UYARI: Cocugunuzu asla gézetimsiz birakmayin.

. UYARI: Platform, asla puset/gocuk arabasini kaykay gibi itmek igin
kullanilmamalidir.

*  UYARI: Gocuk tagimak i¢in sadece platformu kullanin.

. UYARI: pargalardan herhangi biri yirtilmis veya eksik kirilmigsa kullanmayin.

. UYARI: gocuk platformdayken kaldirim kenarlarini veya basamaklari agagi ve yukari
hareket ettirmeyin.

*  Platformu kullanirken gocuk her zaman bebek arabasini tutar.

»  STOKKE® onayl veya STOKKE® tarafindan sunulmus aksesuardan bagkasini

kullanmayin.
»  STOKKE® tarafindan sunulmus yedek pargadan bagkasini kullanmayin.
+ Ik kullanimdan énce, gocugun tutma sapi ve puset arasinda rahatga ayakta

durmasi igin yeterli yer oldugunu kontrol edin. .

TEMIZLEME VE BAKIM

YOYO board’'u toksik ve agindirici olmayan bir temizleme maddesiyle temizleyin. Az
miktarda toksik olmayan, yumusgak deterjani suyla karigtirin. YOYO board'u bu karigimla
ve nemli bir bezle temizleyin. Asla sert deterjan veya solventler kullanmayin. .
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GARANTI VE SATIS SONRASI HiZMET

Bir iretici olarak STOKKE?®, {ir(in talimatlarina ve teknik 6zelliklerine uyumlu olarak, normal
kullanimlarda triinlerin higbir problem olmadan satin alma tarihinden itibaren iki yil siireyle
caligacagini garanti eder. Uriinlerin (izerinde bulunan seri numaral etiketler hi¢bir durumda
cikartilamaz. Uriin etiketi cikartilirsa, garanti gegersiz hale gelir.

Garanti kapsami

Uretici garantisi STOKKE® markasinin tam Urtnleri igin gegerlidir.

STOKKE® garantisi, hatali pargalarin degisimi veya onarimiyla sinirlidir, tGicretsizdir.
Onarim, Uretici garantisi kapsamindaysa, STOKKE® tagsima Ucretlerini ve riskini Grtint
satin alan alicinin yetkili bayisinden Ustlenecektir.

Herhangi bir parga, degistirilmig veya onarilmig Urtin orijinal Griin garantisinin kalan
suresi boyunca sigortalanacaktir. Garanti altinda, STOKKE® yetkili bayilerden satin
alinmayan (yetkili bayilerin listesi www.stokke.com web sitesindedir) trtnlerdeki
hatalardan sorumlu tutulamaz.

Uretici garantisi su durumlarda gecersizdir:

+  STOKKE® 6nceden yazili izni olmadan Grin modifikasyonu veya onarimi
durumlarinda.

. Hatalar, ihmal veya bir kaza ve/veya kullanim kilavuzundaki talimatlara uymayan
kullanim ya da bakimdan kaynaklaniyorsa.

«  Urun seri numarasi hasar gérmus veya cikartilmigsa.

. Hasarlar Urtinin anormal aginmalarindan kaynaklaniyorsa.

. Urtinle uyumlu olmayan diger Ureticilerden kaynaklanan pargalarin yanlig montaij
veya kurulumu durumunda.
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. Kazara veya istemsizce meydana gelen hasar, yanls kullanim veya ihmal
durumunda.

. Urtintin uygunsuz depolamnasi veya bakimi durumunda.

. Urtnain normal guinlik kullanimindan kaynaklanan gidon veya kumaglarda kusur,
hasar veya aginma durumunda.

. Lastiklerdeki delik veya yirtilma durumunda.

*  Yetkilendirilmemis kisilerin ytrtittigt onarimlardan veya yanlig Griin demontajindan
kaynaklanan hasar durumunda.

Garanti talebi

Uretici garantisi higbir durumda aktarilabilir degildir ve trinun yalnizca ilk kullanicisi
tarafindan kullanilabilir. STOKKE®, yalnizca musterinin satin alma tarihini belirten satin
alma kaniti sunmasi durumunda garanti zorunluluklarina sahiptir. Uretici garantisi talep
edilmesi durumunda tuketici, bu durumda ilk iletisim kurulacak yetkili bayiye her tarlt
kusuru rapor etmelidir. Her turlt kusur, tiketici tarafindan yetkili bayiye ortaya ¢iktig|
yirmi giin igerisinde rapor edilmelidir.
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BAXUIMBO - YATATU JEP)KABHO TA MOIEPAWTE AJ1A MAVIBYTHET NOBIOKM
HEBMKOHAHHS LIX IHCTPYKLUV MOXE BIUIMHYTW HA BE3TIEKY BALIOI AUTUHM.

N\ YBATA

*  YBATA! YOYO board cymicHa nuiue 3 kongckamu YOYO+/YOYO?/YOYQO? Ta
npuaHadeHa ons niten Bikom Big 2 pokis Baroto o 20 kr.

*  YBATA! He 3anuwaiTe antuHy 6e3 Harnsaay.

. YBATA! He wtoBxalTe KONSACKY, KaTalouMcb Ha NigcTaBLi, 9K Ha ckenToéopai.

*  YBATA! BukopucToByiTe nigcTaBky nuwie AN nepeBe3eHHda OUTUHN.

. YBATA! He BUKopuCTOBYITE, AKLLO OyAb-AKUIA 3 KOMMOHEHTIB MOLIKOAYKeHUI abo
3ipBaHui.

. YBATA! He nigHimanTecsa Bropy i BHU3 no éopatopax i Kpokax, Ko AnTuHa
3HaxXoANTbCS Ha nNnathopMi.

*  OnTuHa 3aBXXOMN NOBUHHA TPUMATU KONSACKY Mif, Yac BUKOPUCTaHHSA nnaTtpopmu.

. BukopucToByinTe nuie akcecyapw, yxsaneHi abo HagaHi STOKKE®.

. BukopucToByiTe nuiwe 3anacHi netani, HagaHi STOKKE®.

* [lepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM NEPEKOHANTECS, LLO MiX PYYKOK Ta CULIHHAM
AOCTaTHbO BifIbHOrO Micus, Wwob AUTUHA MOrna 3py4HO CTOATH.

AornAan TA obCJlYroBYBAHHA

Ona ounweHHa YOYO board BMKOpUCTOBYNTE HETOKCUYHUIA 3aCi6 ANA OYULLEHHS, LLLO

He MicTUTb abpasmBHUX PEYOBUH. 3MiWanTe Boay 3 HEBENUKOK KifIbKICTIO M’AKoAiloHOro

HETOKCUYHOro Mutoyoro 3acoby. MNpoTpiTb noBepxHio YOYO board Bonoroto TkaHMHOL.
He BrKopucTOBYITE CUNbHOAIOYI MUIOYi 3ac06U ab0 PO3UUHHUKM.
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FAPAHTIA TA OBCJTYTOBYBAHHA MICJIA
MOKYTKA

Ak BUMpobHUK komnaHia STOKKE® rapaHTye, WO Npu NpaBuibHOMY BUKOPUCTaHHI BUPi6
cnyryBaTuMme BaM yNpoJAoB)X ABOX POKiB i3 MOMEHTY MOKYNKM BiAMNOBiAHO A0 iHCTPYKLLi
Ta TEXHIYHUX XapakTepucTuk Bupoby. Y xoaHoMy pasi He 3HiMaiiTe 3 BUpoby eTUKETKMH i3
3a3Ha4Y€HUMU HA HUX CepiIHUMM HoMepamu. AKLLIO eTUKETKY 3 BUPoOy 3HATO, rapaHTis BTpaYae
CBOIO YMHHICTb.

Lia rapaHTii
lapaHTia BMpobHMKa nowmpoeTbes Ha Bei BUpodu 6peHay STOKKE®.

lapanTia STOKKE® obmexxyeTbcsa 6e3KoLWTOBHOK 3aMiHOKO ad0 PeMOHTOM
MOLUKOOXEHUX YaCTWH. AKLLO PEMOHT MOKPMBAETHCH rapaHTieto BUPOOHUKA, KOMMaHig
STOKKE® 6epe Ha cebe BUTpaTK i pU3NKK Nig, Yac TPaHCMOPTYBaHHSA Big i A0
aBTOPM30BAHOI TOYKM MPOAaXy, Ae NoKyneub 34iNCHUB MOKYMKY.

Ha 6ynb-aky 4acTuHY 3aMiHEHOrO YK BiAPEMOHTOBAHOMO BUPOOY MOLLIMPIOETLCS

Aiq rapaHTii, Wo 3anuwunacs Big opuriHanbHoro supody. BionosigHo oo rapaHTii
komnaHia STOKKE® He Hece BignoBiganbHicTb 3a aedekTn y Bupodax, npnadaHnx He
B aBTOPM30BAHUX TOYKaX Npoaaxy (CrMcok aBTopM3oBaHMX TOYOK MPOAAXKY MOXKHA
3HaNTW Ha cainTi www.stokke.com).

lMapaHTia BUpo6HUKa He AiaTuUMe B TaKUX BUNagKax:

e Y pasi nepeobnagHaHHa Yn PEMOHTY BMpoby bes3 nonepeaHboro MMCbMOBOIO
nossony komnaHii STOKKE®.

e AKLLO NOWKOAXKEHHS BUHUKIN BHACNIAOK HenbanocTi Yn BunagkosocTi Ta/abo
Yyepes 06CyroByBaHHS 3 HEAOTPUMAaHHSAM iHCTPYKLLT.
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. Akwo cepinHMit Homep BUPOOY NOLLIKOAXEHO ab0 BMAANEHO.

*  AKWO MOLWKOAXEHHS BUHWUKIN BHACIAOK HEBIANOBIAHOrO BUKOPUCTAHHSA BUPOOY.

* Y Bunaaky HenpaBuibHOI 30ipku ad0 BCTAHOBNEHHSA AeTanei iHWNX BUPOOHUKIB,
HecymicHuMX i3 Bupobom.

* Y Bunaaky pantoBoro abo HEHaBMUCHOMO MOLUKOAYKEHHS, HEMPAaBUIIbHOIO
BUKOPUCTaHHS Yn HeabanocTi.

. Y BMNaaKky HenpaBuiibHOro 36epiraHHs Yn o6CyroByBaHHS BUPOOY.

e Y BUNagKy NowKoa)keHb ad0 3HOLUEHHS PYYKM YW TEKCTUMbHUX YaCTUH, WO
BUHUKAIOTb BHACMIAOK 3BMYANHOrO LLOAEHHOrO BUKOPUCTaHHSA BUPOOY.

e Y BUMNagKy NpokonioBaHHS ado PO3PUBY LUMH.

e Y BUNaAKy NOLKOAXEHb, LLO BUHWUKIIM BHACHIAOK PEMOHTY, MPOBEAEHOr0
HeaBTOpU3oBaHMMKN ocodamMm ado HenpaBUNbHOro Po3dnpaHHsa BUPOOY.

FapaHTiHi BUMorm

lapaHTia BUPpOOHUKA B XXOOHOMY BUMNALKY He NepefaeTbCs Ta MOXe
BMKOPUCTOBYBaTUCH NiMLle neplumm BrnacHMkoMm Bupody. STOKKE® Hece rapaHTinHi
3000B’A3aHHS NWLLE Yy BUNAaAKY, KONW KIIEHT MOXe HafoaTh AoKas 3[4INCHEHHS MOKYMKK
i3 3a3Ha4YeHOO AaTo NokKynku. Y pasi BUHMKHEHHS MpeTeHsii No rapaHTii BUpodHuKa
MoKyneLb NOBMHEH NOBIAOMUTW NPO Oyab-akui AedekT y nepLuy Yepry aBTOpU3oBaHy
TOYKY Npopaxy. Nokyneub NOBMHEH NOBIAOMUTU NPO OyAb-saKMiA AedeKT aBTOPU30BaHY
TOYKY NpPOJaXy NPOTAroM ABaAUATU OHIB i3 MOMEHTY MOro BUSIBIIEHHS.
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